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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci,
bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac¢ catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzgdzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

e Postepujcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi
bezpieczenstwa.

e Przechowuicie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozZnie;j.

e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z loddwka.

¢ Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Ninigjsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

(] wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

& Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny

srodowisku (fatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,

chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

o Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

o W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywaé zadnych innych urzgdzenh
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

o Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

o Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac zadnych innych
urzadzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw

[i] INFORMACIE
mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujaca strone

EBEIENERG § | a6, wohodzqc na N
led internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— () sje na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i

elektronicznych (WEEE).

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb

ten nalezy poddac¢ utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/EU.

Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wiadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane

- procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.

Utylizacja
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n Oto Wasza chtodziarka
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1. Panel sterowania & Oswietlenie 6. Komora szybkiego zamrazania

wewnetrzne 7. Komory do przechowywania
2. Ruchome potki Zywnos$ci mrozone;
3. Wentylator komory chtodzenia 8. Pdtka na drzwi na catg szerokosé
4. Pojemnik na swieze warzywa 9. Regaty drzwiowe 0 potowie szerokosci

5. Wentylator komory zamrazania  10. Pdtka na butelki

(i Rysunki w niniejszej instrukcii to tylko schematy i nie musza Scisle
odpowiadac¢. Waszemu modelowi lodéwki. Jesli pewnych czesci nie
ma w Waszej lodowce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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E Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznosc¢ wszelkie gwarancje i
zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie
W gospodarstwie domowym oraz:

— nazapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

— w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych
tego rodzaju miejscach;

— W pensjonatach serwujgcych nocleg
ze $niadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa!

e (Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdw zwigzanych z tg
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.
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Nie jedzcie lodow ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowad
odmrozenia w ustach).

Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w
butelkach. Mogg wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddwki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetknaC sie z czesciami
urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz loddwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktérym krazy srodek
chtodzgcy, narzedziami do wiercenia
i ciecia. Srodek chtodzacy, ktdry
moze wybuchnac¢ skutkiem
przedziurawienia przewodoéw
gazowych parownika, przedtuzen rur
lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatem ani nie blokujcie otwordw
wentylacyjnych w lodowce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikdw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odfgczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytaczajac
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujgc
wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciggnac za wtyczke,
nie za przewdd.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do lodowki w Scisle
zamknigtych naczyniach i w pozycji
pionowe;.

W urzgdzeniu nie nalezy
przechowywac substancii
wybuchowych ani pojemnikdéw z
tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy
uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych srodkdéw
poza zalecanymi przez jej producenta.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczong sprawnoscia
fizyczng, zmystowa lub umystowa,
czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci, ile nie
zapewni sie im nadzoru lub instrukcii
jego uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej
lodéwki gwarantuje sie tylko jesli
system uziemienia Waszej instalacji
domowej spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, storica i
wiatru zagraza jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazac sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno witgcza¢ wtyczki w
gniazdko w Scianie. Moze to zagrazac
$miercig lub powaznym urazem.
Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy
jej uzywacé w zadnym innym celu.
Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.
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Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze 1o jg uszkodzic.

Jesli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawianej
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczekac co najmniej 5
minut, zanim ponownie si¢ je zatgczy.
Jezeli zmieni sie wtasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcje obstugi
nalezy przekaza¢ wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu

zasl ajafcego! Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego przewodul!
Nie ustawia¢ na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotéw!

Gdy wtyczka chtodziarki jest
wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pryskaj wodg bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne
czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj fatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan
itp., w poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotéw wypetnionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy otwiera sie
drzwiczki, narazajac uzytkownika

na obrazenia ciata lub uszkodzenie
chtodziarki.



¢ Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotéw na chtodziarce, poniewaz
moga spasc przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

e \W chiodziarce nie nalezy
przechowywac¢ zadnych materiatow,
ktdre wymagajg utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na temperature,
materiaty do badar naukowych itp.

e Jedli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej przewodu
zasilajgcego moze spowodowacd pozar.

o Czubki wtyczki nalezy regularnie
czyscic sucha Sciereczkg, w
przeciwnym razie moga spowodowad
pozar.

e Jedli nastawialne nézki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja
nozek chtodziarki zapewnia jej
stabilno$¢ na podtodze.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jedli drzwiczki zamykane sg na
klucz, nalezy go chroni¢ przez
dostepem dzieci.

e Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodéwka.

Zgodnosc z dyrektywa RoHS
Ninigjszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substangji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatdw,
podanych w tej dyrektywie.

Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chiodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tfatwopalny. Nalezy zatem
uwazad, aby w trakcie jego uzytkowania
i transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewoddw chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktére moga spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzyé pomieszczenie, w ktérym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu. Nie nalezy
ztomowac chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé

energie

e Nie zostawigjcie drzwiczek lodowki
otwartych na dtuzej.

e Nie wkfadajcie do loddwki goracych
potraw ani napojow.

¢ Nie przefadowuicie lodéwki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza w
jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodowki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu potki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozy¢
maksymalna ilos¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy pétce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania i
przy maksymalnym wypetieniu
Zywnoscia.

e Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika.

¢ Poniewaz gorace i wilgotne powietrze
nie bedzie miaty bezposredniego
dostepu do Twojego produktu kiedy
drzwi beda zamkniete, produkt dokona
samodzielnej optymalizacji w
warunkach wystarczajacych do
ochrony Twojej zywnosci. W takich
okolicznosciach, funkcje i komponenty,
takie jak kompresor, wentylator,
podgrzewacz, rozmrazanie,
oswietlenie, wyswietlacz itp. beda
dziataty w taki sposéb, aby zuzywac
minimalng potrzebng ilo$¢ energii.
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B Instalacja

G Nalezy pamietag, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sa
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukcii.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegaé nastepujacych
wskazowek

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
oprdznic i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chiodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma klejaca zabezpieczajac je
przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
grubg tasma i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietac...

Wszystkie surowce wtdme stanowig

niezbywalne zrédto oszczednosci

zasobow naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic¢ sie do

wtdrnego wykorzystania materiatow

opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucii
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi w
rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie”.

3. Wigczy¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie Swiatto
we wnetrzu jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie
jej szum. Ptyny i gazy zawarte w
systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie lodéwki moga
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu sie

pary.

Potaczenia elektryczne
Loddwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.

Wazne:

e Przylaczenie lodowki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢
réwne napieciu w Waszej sieci
zasilajgce;.

e Do przytgczenia nie mozna uzywaé
przediuzaczy, ani przewoddéw z
wieloma wtyczkami.

N\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego

naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

PL/ 7



Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga

by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy chroni¢ materiaty
opakunkowe przed dostepem dzieci,
albo usuna¢ je zgodnie z instrukcija
odpowiednia dla odpadkdw ich
kategorii. Nie mozna pozbywac sie
ich w taki sam sposéb, jak innych
odpadkéw domowych. Opakowanie
tej chtodziarki wyprodukowano z
surowcéw wtérnych.

Utylizacja starej chtodziarki
Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcéw wtdrnych
W SWOjej MiejSCOWOSCiI.

Przed ztomowaniem lodoweki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach sa

jakies zamki, nalezy je trwale uszkodzic,
aby zapobiec zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

I\ Jesli drzwiczki wejéciowe do
pomieszczenia, w ktdrym ma byc¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta przez
nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktory zdejmie z
niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac

w migjscu, w ktérym fatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
zrodet ciepta, miejsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby unikng¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawic¢ na rownej powierzchni
podtogi.

4. Temperatura w otoczeniu
chtodziarki nie moze spadac ponizej
10°C.

Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzadzeniu nie
sq przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczac pozywienie w lodéwce/
zamrazarce. Zaréwki uzywane w
urzgdzeniu muszag wytrzymywac
ekstremalne warunki fizyczne, jak np.
temperatury ponizej -20°C.

: ¢- a : ¢-
o~ e . ~
Ten produkt jest wyposazony w
Zrodfo Swiatta o klasie energetycznej
"G". Zrédfo Swiatta w tym produkcie

moze byc¢ wymieniane wytgcznie
przez profesjonalnych serwisantow.
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Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




n Przygotowanie

@

@

@

@

@

Chtodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od zrddet cigpta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem sforica.

Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnosc¢ chtodziarki nie
zaleca sie uzytkowania jej
nizszych temperaturach.
Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
0Czyszczone.

Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmnigj 2 cm odstep
migdzy nimi.

Przy pierwszym uruchomieniu

chtodziarki prosimy przez pierwsze

szes¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukciji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pustg, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wyfgczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W
przypadku awarii zasilania, ktorej
nie mozna samemu naprawic,
prosimy zastosowac sie do
ostrzezenia z rozdziatu ,Zalecane
rozwigzania problemdéw”.

Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac do
przysztego transportu lub
przeprowadzek.
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(@ Klasa klimatyczna jest podana na

tabliczce znamionowej urzadzenia.
Jedna z ponizszych informacji
dotyczy Twojego urzadzenia,
zgodnie z klasa klimatyczna.

- SN: Dlugoterminowy klimat
umiarkowany: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania
przy temperaturze otoczenia od
10°Cdo 32°C.

- N: Klimat umiarkowany:
Urzadzenie to przeznaczone jest
do stosowania przy temperaturze
otoczenia od 16°Cdo 32°C.

- ST: Klimat subtropikalny:
Urzadzenie to przeznaczone jest
do stosowania przy temperaturze
otoczenia od 16°Cdo 38°C.

- T:Klimat tropikalny Urzadzenie
to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze
otoczenia od 16°Cdo 43°C.



E Korzystanie z lodowki

Panel sterowania
1 2 3

ol # O

1. Przycisk funkcji wakacji @f

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby wta-
czyc¢ tryb wakacyjny. Tryb wakacyjny jest
aktywowany i $wieci sie symbol wakacji. Na
wskazniku temperatury lodéwki pojawi sie
symbol ,--", a komora lodéwki nie bedzie
chtodzié. Gdy ta funkcja jest aktywna, nie
wolno przechowywaé zywnosci w lodéwece.
Pozostate komory beda nadal chtodzi¢
zgodnie z ustawionymi wczesniej tem-
peraturami. Nacisnij przycisk przez 3 se-
kundy, aby wytgczy¢ te funkcje.

2. Przycisk regulacji temperatury lodowki CEI
Po nacisnieciu tego przycisku temperature

w komorze chtodziarki mozna ustawié na 8,
7,6,5,4,3,20raz 1°C.

3. Symbol komory lodéwki

Warto$ci temperatury w komorze lodéwki sa
wyswietlane na ekranie, gdy symbol jest
aktywny.

4. Symbol komory zamrazarki

Wartosci temperatury w komorze zamra-
zarki sg wyswietlane na ekranie, gdy symbol
jest aktywny.

5. Przycisk regulacji temperatury 'CEI
zamrazarki

Ustawiana jest temperatura dla komory za-
mrazarki. Po nacisnieciu na przycisk tem-
peratura komory zamrazarki zostanie usta-
wiona na wartosci -18,-19, -20, -21, -22, -23,
-24°C.

6. Przycisk szybkiego zamrazania ﬁ:ﬁ)

Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamra-
zania, symbol szybkiego zamrazania zaswieci
sie, a funkcja szybkiego zamrazania zostanie
wigczona. Temperatura komory zamrazarki
jest ustawiona na -27°C. Funkcja zostaje
anulowana po ponownym nacisnieciu
przycisku. Funkcja szybkiego zamrazania
zostanie automatycznie wytgczona. Aby
zamrozi¢ duzg ilos¢ $wiezej zywnosci, nacisnij
przycisk szybkiego zamrazania przed
umieszczeniem zywnosci w zamrazalniku.

7. Wskaznik stanu btedu @

Wskaznik bedzie aktywny, gdy lodédwka nie
moze zapewni¢ odpowiedniego chtodzenia lub
w przypadku btedu jakiegokolwiek czujnika. Na
wskazniku temperatury w komorze zamrazarki
wyswietla sie ,E”, a na wskazniku temperatury
komory chtodniczej wyswietlane

sg liczby 1, 2, 3.... Liczby te dostarczaja
autoryzowanemu serwisowi informacji na
temat zaistniatego btedu. Wykrzyknik moze
zosta¢ wyswietlony po wtozeniu zywnosci do
zamrazalnika lub pozostawieniu otwartych
drzwi przez dtuzszy czas. To nie jest usterka,
ostrzezenie zniknie po ostygnieciu potrawy

lub po nacisnieciu dowolnego przycisku.

8. Lodéwka wiaczona/wytgczona (Da"
Umozliwia wytgczenie lodéwki, jesli przy-
cisk jest wcisniety przez 3 sekundy. Lodow-
ke mozna wiaczy¢, naciskajagc ponownie
przycisk przez 3 sekundy. Gdy funkcja jest
aktywna wszystkie wskazniki zgasna.
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Podwdjny system chtodzacy
Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzace do chtodzenia
komory na zywnos¢ Swiezg oraz komory
zamrazalnika. A wiec powietrze w komorze
na zywnos¢ $wieza nie miesza sig z
powietrzem w zamrazalniku. Dzieki tym
dwom odrebnym systemom chtodzacym
chtodzenie zachodzi szybciej niz w innych
chtodziarkach. Nie mieszajg sie zapachy w
tych komorach. Ponadto dodatkowo
0szczedza sie energie, poniewaz
odszranianie wykonywane jest indywidualnie.

Rozmrazanie

A) Chiodziarka

Komora chfodziarki rozmraza sie
automatycznie. Rozmrazana woda sptywa
kanatem Sciekowym do pojemnika
zbiorczego z tytu chtodziarki. Sprawdz,
czy rura ta jest trwale umieszczona z
koricem w tacy zbiorczej na sprezarce
aby zapobiec rozlewaniu sie wody na
instalacje elektryczne i podtoge.

B) Zamrazarka

Rozmrazanie typu NO FROST jest
catkowicie automatyczne. Nie potrzebna
jest zadna interwencja z Waszej strony.
Woda zbiera sie w misce sprezarki. Woda
ta paruje pod wptywem ciepta sprezarki.
Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i
Zywnosci $wiezej obraca zimne powietrze.
Nie wolno wsadza¢ zadnych przedmiotdw
przez ostone zabezpieczajgcg. Nie mozna
pozwoli¢, aby wentylatorem w komorach
zamrazarki i zywnosci Swiezej bawity sie
dzieci. Nie wolno przechowywac produktéw
zawierajacych tatwopalny gaz aerozolowy
(Np. dozownikow, puszek z materiatami do
rozpylania, itp.) ani substancii
wybuchowych. Nie wolno przykrywad potek
zadnym materiatem ochronnym, ktdry moze
utrudnia¢ obieg powietrza. Nie mozna
pozwoli¢, aby chtodziarka bawity sie dzieci,
ani manipulowaty jej pokrettami i
przyciskami. Aby uzyskac najlepsze osiagi
chtodziarki, nie nalezy zastania¢ oston
zabezpieczajgcych wentylator. Prosimy
pamietac, aby nie blokowac (zatrzymywad)
ani nie hamowac wentylatoréw zywnoscia,
czy opakowaniami.

Blokowanie (zatrzymanie) lub hamowanie
wentylatora powoduje wzrost temperatury
wewnatrz zamrazalnika (rozmrazanie).

(Wentylator komory
chtodzenia)

C
I
\

(Wentylator komory
| zamrazania)

Technologia HarvestFresh
Warzywa i owoce przechowywane w
pojemniku na swieze jarzyny
oswietlonym przy uzyciu technologii
Harvestfresh przez dtuzszy czas
zachowuja zawartos¢ witamin (A i C)
dzieki niebieskiemu, zielonemu i
czerwonemu oswietleniu oraz cyklom
ciemnosci, ktore symulujg cykl dnia.

W przypadku otwarcia loddwki w czasie
trwania okresu ciemnosci technologii
HarvestFresh wykryje to ona
automatycznie i zostanie wfgczone
niebieskie, zielone lub czerwone
oswietlenie, aby podswietlic pojemnik na
jarzyny. Po zamknieciu drzwi lodowki
ponownie zostanie wfgczony okres
ciemnosci symulujgcy noc w cyklu dnia.

LT Tl

I
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Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej zywnosci

Przechowywanie w komorze swiezej

Zywnosci

Utrzymuj lodéwke na zalecanym poziomie
temperatury 4°C.

Jedzenie powinno by¢ przechowywane w
szczelnych pojemnikach, aby unikng¢ zmian w
zapachu lub smaku.

Nie przechowuj nadmiernych ilosci jedzenia w
lodéwcee. Zostaw przerwy miedzy artykutami, aby
Zimne powietrze mogto przeptywac wokét nich w
lepszego i bardziej jednorodnego chtodzenia.
Produkty spozywcze spozywane codziennie
powinny by¢ przechowywane z przodu potki, aby
skréci¢ czas otwierania drzwi.

Pozostaw przerwy pomiedzy zywnoscia

a Sciankami wewnetrznymi, umozliwiajgc przeptyw
powietrza. Nie pozwdl zywnosci dotykac tylnej
$cianki: moze ona do niej przymarznaC.

Gorace jedzenie musi zosta¢ schtodzone

do temperatury pokojowej, zanim zostanie
wiozone do lodéwki. Nastepnie, ciepte jedzenie
mozna przechowywac na dolnych pdtkach
lodéwki. Nie umieszczaj cieptych potraw w poblizu
tatwo psujacej sie zywnosci.

Rozmrazaj zamrozone produkty w komorze
Swiezej zywnosci. W ten sposob mozna

uzy¢ zamrozonej zywnosci do obnizenia
temperatury w komorze, oszczedzajac energie.
Jesli niedojrzate owoce tropikalne (mango, melony,
papaja, banan, ananas) sa przechowywane w
lodéwee, proces starzenia mozna przyspieszyé, co
nie jest wskazane, poniewaz skraca to okres
przechowywania. Jednakze, dojrzewanie mocno
zielonych owocow (jabtka, gruszki) moze by¢
wspomagane przez pewien okres w komorze

e Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa
korzeniowe nalezy przechowywac w ciemnym
i chtodnym pomieszczeniu, a nie w lodowce.

e Kiedy w lodowce znajdzie sie zepsutg
zywnos¢, nalezy ja wyrzucic. Kiedy zauwazysz
zgnite jedzenie, wyczys¢ wnetrze lub
akcesoria, ktore miaty z nim kontakt, aby
zapobiec zanieczyszczeniu.

e Duze garnki z jedzeniem, takie jak zupy
lub gulasze, mozna roztozy¢ w ptytszych
pojemnikach, aby szybko je schtodzi¢ w
lodéwce. Duze kawatki gotowanego miesa i
caly dréb powinny by¢ podzielone na mniejsze
kawatki w tym samym celu.

¢ Nie przechowuj nieopakowanej zywnosci w
poblizu jaj.

e Owoce i warzywa przechowuj oddzielnie
w grupach: jabtka z jabtkami, marchew z
marchewka. Owoce i warzywa wydzielaja
rézne gazy, ktére mogg powodowac
pogorszenie stanu innych owocow i warzyw.

e Wyjmij lisciaste warzywa z plastikowych
torebek, zawin je w recznik papierowy lub
Sciereczke przed wtozeniem do loddwki. Nie
zapomnij ich wysuszy¢ przed wtozeniem, jesli
zostaty przeptukane lub zmoczone.

® Przechowuj owoce i warzywa podatne
na wysychanie w perforowanych lub
niezamknietych plastikowych torebkach, aby
utrzymac wilgotne srodowisko, a jednoczesnie
umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

e Rdzne pokarmy powinny by¢ umieszczone w
réznych obszarach, zgodnie z ich

loddwki. wiasciwosciami:
Zywnosé Lokalizacja
Jajka Potki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli to mozliwe, komora bio-swiezosci lub chtodziarka
Najnizsze potki

Owoce, warzywa i satatki

Pojemnik na owoce i warzywa, chtodziarka lub komora
EverFresh+ (jesli dostepna)

Swieze migso, dréb, $wieze ryby, kietbasy,
gotowane jedzenie

Jesli to mozliwe, komora bio-swiezosci lub chtodziarka
Najnizsza potka

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach,
produkty w puszkach, produkty marynowane

Gorne potki lub pdtki na drzwiach

Napoje, butelki, przyprawy, przekaski

Potki na drzwiach

Resztki jedzenia

Srodkowe pdtki
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Przechowywanie w komorze zamrazarki

Zaleca sie utrzymanie ustawienia zamrazarki
w temperaturze -18°C, z wyjatkiem
ekstremalnych warunkéw otoczenia.

8 godzin przed zamrazaniem wtacz funkcje
szybkiego zamrazania, aby zapewnic
szybsze zamrazanie.

Gorgce jedzenie musi zosta¢ schtodzone do
temperatury pokojowej, zanim bedzie wtozone
do zamrazarki.

Jedzenie w matych porcjach zamarza szybciej i
tatwigj je potem rozmrozi¢ i przygotowac.
Zaleca sig zapakowanie jedzenia przed
wiozeniem go do zamrazarki.

W celu unikniecia przekroczenia okresu
przechowywania, nalezy zapisa¢ date
zamrozenia, termin przydatnosci do spozycia i
nazwe produktu na opakowaniu, zgodnie z
okresem przechowywania réznych produktéw
spozywczych.

Nie przekraczaj okresu przechowywania
zalecanego przez producenta zywnosci.
Wyciagaj tylko wymagana ilos¢ zywnosci z
zamrazarki.

Zuzyj rozmrozone jedzenie szybko.
Rozmrozonej zywnosci nie mozna ponownie
zamrozi¢ chyba, ze zostanie ugotowana. Nie
jest bezpiecznie spozywac niegotowane,
ponownie zamrozone swieze jedzenie.
Podczas zamrazania $wiezych produktéw, nie
powinno doj$¢ do kontaktu z juz zamrozonymi
produktami. Moze to spowodowac
rozmrozenie juz zamrozonych kawatkow.

Podczas przechowywania kupnych
mrozonek, prosze przestrzegac¢
nastepujacych zalecen

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta co

do terminu przechowywania zywnosci. Nie
nalezy przekraczac tych wskazowek!

Staraj sie, aby czas miedzy zakupem a
wtozeniem do lodéwki byt jak najkrotszy, aby
zachowac jakos¢ zywnosci.

Kupuj mrozonki, ktére byty przechowywane
w temperaturze -18°Club nizszej.

Unikaj kupowania zywnosci, ktéra ma I6d
albo szron na opakowaniu - oznacza to, ze
produkt ten mogt byc czesciowo rozmrozony
i ponownie zamrozony w pewnym momencie
- awzrost temperatury wptywa na jakosc
Zywnosci.

Zalecamy ustawienie temperatury 4°Cdla
komory Swiezej zywnoscii-18°Cdla
komory zamrazarki, aby uzyskac lepsze
efekty przechowywania zywnosci.

Z wyjatkiem ekstremalnych warunkéw w
otoczeniu, jesli temperatura zostanie
ustawiona na zalecane wartosci +4°C/-18°C,
ogodlna swiezos¢ zostanie przedtuzona w
komorze ze Swieza zywnoscia i w zamrazarce.
Jesli temperatura komory Swiezej zywnosci
jest ustawiona na nizsza, Swieze owoce i
warzywa moga zostac czesciowo zamrozone
lub narazone na uszkodzenie zimnem, a
wyzszy poziom temperatury moze
powodowac szybsze psucie sie szybko
psujacej sie zywnosci (produkty mleczne,
produkty miesne).
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H Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu,
ani podobnych substancji.

/\ Zaleca sie wytgczenie wtyczki
chiodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowag
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkdéw
czystosci, detergentow, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnia
woda i wytrzyj ja do sucha.

G Wnetrze nalezy czysci¢ Sciereczkg
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbag, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie oproznic z
Zywnosci, oczysciC i pozostawi€ z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzaja sie na nich czastki
Zywnosci.

A Aby wyja¢ pdtki z drzwiczek, opréznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisng¢ od podstawy ku gorze.

MADo czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkdéw czyszczacych, ani
wody z zawartoscig chloru. Chlor
powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic¢ jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania
oleju na plastikowej powierzchni,
od razu oczyscic i optukac ciepta
woda jej zabrudzong czesc.
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Zalecane rozwigzania problemow

Prosimy zapoznac sig z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to 0szczedzi¢ Wasz czas
pieniadze. Wykaz ten zawiera czeste kiopoty, ktdre nie wynikaja z wadliwego wykonania ani zastosowania
wadliwych materiatow. Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowacé w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.

e (Czy jest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego jest przytaczona albo bezpiecznik gtowny?
Sprawdzi¢ bezpiecznik.

S(k)ro%iny na bocznej Sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL oraz FLEXI

ZON

® Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek. Znaczna
wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny w otwartych pojemnikach.
Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢ termostat na nizsza temperature.

e QOtwiera¢ drzwiczki na krécej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnos¢ przechowywana w otwartych pojemnikach odpowiednim materiatem.

e Wyciera¢ skropliny suchg sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata.

Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub zatgcza sig i
wylacza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w systemie chtodzgcym chtodziarki.
Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie
zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.

e Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie automatycznym
rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wiaczona do gniazdka. Upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo wtozona do
gniazdka.

e (zy temperatura jest wlasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.

Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

e Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze chtodziarki
dziatajg przez dtuzszy czas.

e Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

e Chiodziarka zostata niedawno zataczona lub jest przetadowana zywnoscia. Catkowite
ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuzej.

e Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorace potrawy powodujg
diuzsza prace chtodziarki zanim osiggnie temperature przechowywania.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte powietrze, ktére
weszto do chtodziarki, powoduije, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej otwiera¢ drzwiczki.

e Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. Sprawdzic¢, czy drzwiczki
sg szczelnie zamkniete.

e Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature. Nastawi¢ chtodziarke na wyzsza
temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

e Uszczelka w drzwiczkach chfodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona, uszkodzona, peknigta lub
nieprawidtowo wtozona. Oczyscic lub wymienic¢ uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka
powoduje, ze chtodziarka pracuje przez dtuzszy czas, aby utrzymac biezacg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia

jest wystarczajgca.

e Chfodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawi¢ chtodziarke na
wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania

jest wystarczajgca.

e Chfodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢ chtodziarke na

wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach komory zamarza.

e Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niska temperature chtodzenia. Nastawi¢ chtodziarke na

wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia. Nastawienia chtodziarki
wplywajg na temperature w zamrazalniku. Zmieni¢ temperature w chtodziarce lub zamrazalniku
az osiggnie odpowiedni poziom.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknag.

e Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekad, az temperatura w
chtodziarce lub zamrazalniku osiaggnie wiasciwy poziom.

* Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.

e Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuje, gdy porusza sig jg powali.
Sprawdz, czy podioga jest rowna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usunaé przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuijg przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

o Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

e Drzwiczki moga by¢ uchylone, upewnij sig, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e Byc¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chiodziarki. Oczys¢ wnetrze chiodziarki ggbka
namoczong w cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywad innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknigciu drzwiczek.

¢ (Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac wysokosé nozek.

e Podioga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podioga jest rowna
i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania Swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywnosé dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twaj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z
siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant). Gwarancja
jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki
gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji
serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zatoz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwosé
otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO
prosimy o kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci
rozwigzac problem lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej.

Podpis i pieczed instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzer gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzyma¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zakladke serwis.
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Zastrzezenie / Ostrzezenie

Niektore (proste) awarie mogg byc¢
naprawione przez uzytkownika
koncowego bez obawy przed
niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z
tego niebezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem, ze naprawy zostang
wykonane w okre$lonych granicach i
zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami
(patrz rozdziat ,Samodzielna naprawa”.
Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w
rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do
profesjonalnych warsztatow w celu
unikniecia probleméw zwigzanych z
bezpieczenstwem. Zarejestrowany
profesjonalny podmiot zajmujgcy sie
naprawami to profesjonalny warsztat,
ktéremu producent przyznat dostep do
instrukcji i wykazu czesci zamiennych
produktu zgodnie z metodami opisanymi
w aktach ustawodawczych zgodnie z
dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu
(tj. autoryzowane profesjonalne
warsztaty), z ktorym mozna
skontaktowa¢ sie pod numerem
telefonu podanym w instrukcji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za
posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi
na warunkach gwarancji. W zwiazku
z tym nalezy pamieta¢, ze naprawy
wykonywane przez profesjonalne
warsztaty (nieautoryzowane przez
Beko) powodujg utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik korncowy moze samodzielnie
naprawi¢ nastepujace czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i
uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest
réwniez dostepna na support.beko. com
od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy
wykonaé zgodnie ze wskazdéwkami
zawartymi w instrukcji obstugi w
rozdziale "Samodzielna naprawa" lub
dostepnymi w support.beko.com Dla
wlasnego bezpieczenstwa, przed
samodzielng naprawa, odtgcz
urzgdzenie od zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane
przez uzytkownikéw koncowych w
przypadku czesci niewymienionych na
liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazowek
zawartych w rozdziale ,Samodzielna
naprawa” lub dostepnych w
support.beko.com, mogg stanowi¢
zagrozenie, ktérego nie mozna
przypisa¢ do Beko, oraz spowodujg
utrate gwarancji. W zwigzku z tym
zdecydowanie zaleca sie, aby
uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania prob wykonywania
napraw spoza wymienionego wykazu
czesci zamiennych, kontaktujgc sie w
takich przypadkach z autoryzowanymi
warsztatami lub profesjonalnymi
warsztatami. Samodzielne proby
naprawy mogg stwarza¢ zagrozenie

i uszkodzi¢ urzadzenie, a nastepnie
spowodowaé pozar, powodz, porazenie
pradem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce
naprawy muszg zostac¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub
zarejestrowanych profesjonalnych
warsztatach: sprezarka, obwod
chtodzenia, ptyta gtdéwna, ptyta
falownika, tablica wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku gdy
uzytkownik nie stosuje sie do zalecen.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan
v souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.
Z tohoto divodu vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,

nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento navod

e PomUiZe vam s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

e Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdéji potrebovat.
e Kromé toho si prectéte i dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.

¢ Nezapomente, Ze tento navod mize platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis

Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

(i DuleZité informace nebo uzite¢né tipy k pouZiti.

A Varovani pfed nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.

A Varovani na elektrické napéti.

UPOZORNENI!
Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladnicky, ktera pouziva pro zivotni
prostfedi zcela neSkodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych
podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:
e Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.
e Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera
jsou doporucena vyrobcem.
e Nelikvidujte chladici okruh.
e Nepouzivejte elektrické spotfebiCe uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch,
ktera by mohl doporucit vyrobce.

[i] INFORMACE

Informace o modelu uloZzené v databazi vyrobkU se daji ziskat
EN EHG ’ % zadanim nasleduijici webové stranky a vyhledanim
identifikatoru vaseho modelu (%), ktery je uveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) energeﬂckém étl’tku

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Likvidace vasi staré chladnicky .......... 8
Umisténi a instalace.........ccccccoevvvenen. 8
Vymeéna vnitfni Zarovky ........ccceveeeen. 8
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Tento vyrobek je vybaven svételnym zdrojem o
O, .| energeticke tfié "G". Svételny zdroj na tomto vyrobku
-‘: (__') -- muZze byt vyménén pouze profesionalnimi opravafi.

Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadu:

Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek nese symbol pro
Recyklace tfidéni, platny pro elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich soucasti a materiald, které Ize znovu pouZit a

které jsou vhodné pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte do bézného

domdciho odpadu. Odvezte ho do shérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Informace o téchto sbérnych mistech ziskate na mistnich Gradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicich EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje zadné
Skodlivé ani zakdzané materialy, které jsou smérnici zakazané.
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n Vase chladnicka

) 1] T

| T,

=1
1) Ovladaci panel & Umisténi osvétleni  6) Piihradka na rychlé zmrazeni .
2) Posuvné police 7) Prlh[aQKy na uchovavani mrazenych potravin
3) Ventilétor pro Cerstvé potraviny 8) Dverni police | o

4) Prihradka na salat 9) Police ve dverich s polovicni Sirkou

5) Ventilétor mraznicky 10) Police na lahve

O Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji
presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou
obsaZeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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E Dulezita bezpeénostni upozornéni

Prostuduijte si nasleduijici informace.
NedodrZeni téchto informaci mdze
vést ke zranénim nebo Skodam na
majetku. Jinak neplati zaruka ani jiné
zavazky.

Uréené pouziti
Tento vyrobek je urcen pro pouziti:

— uvnitf a v uzavienych oblastech, jako
jsou domy;

— Vv uzavrenych pracovnich prostredich,
jako jsou obchody a kancelare;

— Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

* Nepouzivejte pristroj venku.

Obecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis, kde
zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

e \/eskeré otazky a problémy
souvisejici s chladniCkou vam
pomdze vyresit autorizovany servis.
Nezasahuijte do chladniCky a nikomu
toto nedovolte bez upozornéni
autorizovaného servisu.

e U vyrobkd s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostifedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (MUze dojit k
omrznuti ust.)

e U vyrobkd s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach.
Jinak by mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam prilepit k ruce.

Cz/4

Odpojte chladnicku, nez ji vyCistite
nebo odmrazite.

Vypary a parni Cistici materialy nikdy
nepouzivejte pii Cisténi a
odmrazovani chladnicky. V téchto
pfipadech by se totiz vypary mohly
dostat do styku s elektrickymi
soucastmi a zpUsobit zkrat ¢i zasah
elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladnicce, jako je ochranna deska,
jako dvitka nebo podpéru nebo
schiidek.

Nepouzivejte elektricka zarizeni
uvnitf chladnicky.

Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
vytéct v mistech poruseni plynovych
kanal vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podrazdéni kiize a zranéni
odil.

Nezakryvejte a neblokuijte vétraci
otvory na chladni¢ce zadnym
materidlem.

Elektrické spotrebic¢e museji
opravovat jen autorizované osoby.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pfipadé poruchy nebo pfi udrzbé
Ci opravach odpojte napajeni
chladni¢ky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotrebice.
Netahejte za kabel — tahejte za
zastrcku.

Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

Nikdy neskladujte nadoby s
hoflavymi spreji a vybusnymi latkami
v chladnicce.



Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami &i nezkusené
nebo nepoucené osoby (véetné déti),
pokud jsou bez dohledu osoby, ktera
bude odpovidat za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné nalezité
Skoleni k pouzivani vyrobku.
Nepouzivejte posSkozenou
chladni¢ku. V pfipadé jakychkoli
pochybnosti kontaktujte servisniho
zastupce.

Elektricka bezpecnost chladnicky je
zaruc¢ena pouze tehdy, pokud
systém uzemnéni ve vaSem domeé
splfiuje patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu,
slunci a vétru je nebezpecné z
hlediska elektrické bezpecnosti.
Pokud dojde k poSkozeni napajeciho
kabelu, kontaktujte autorizovany
Servis.

Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladni¢ku k zasuvce. Jinak mtize
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladnicka je urCena jen k
uchovavani potravin. Neméla by byt
pouZzivana k zadnemu jinému ucelu.
Stitek s technickymi parametry

se nachazi na levé sténé uvnitf
chladnicky.

Nikdy nepfipojujte chladnic¢ku k
systémUim pro Usporu elektriny;
mohly by chladni¢ku poskodit.
Pokud na chladni¢ce sviti modré
svétlo, nedivejte se do néj optickymi
nastroji.

U manualné ovladanych chladni¢ek
pockejte nejméné 5 minut, nez
chladni¢ku po vypadku energie
zZnovu spustite.
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Tento navod k pouZiti predejte
novému maijiteli v pripadé prodeje
vyrobku.

P¥i preprave chladnicky neposkozujte
napajeci kabel. Ohnutim kabelu
mze dojit k pozaru. Na napéject
kabel nikdy nestavte t&zké predméty.
Nedotykeijte se zastrCky mokryma
rukama pfi zapojovani vyrobku.

Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestfikejte vodu pfimo na vnitfni Ci
vngjsi Casti vyrobku z
bezpecnostnich divodu.

Do blizkosti chladni¢ky nestrikejte
latky s hoflavymi plyny, jako je
propan, aby nedoslo k pozaru a
vybuchu.

Na horni stranu chladnicky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou,
jinak by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k
pozaru.

Do chladniCky nevkladeijte prilisSna
mnozstvi potravin. PFi preplinéni
mohou potraviny spadnout dold a
poranit vas a poskodit chladni¢ku
pfi otevieni dveri.

Na horni stranu chladni¢ky nic
nestavte; tyto predmety by jinak
mohly spadnout, az oteviete nebo
zaviete dvirka chladnicky.

Jelikoz vakciny, Iéky citlivé na teplo
a védecké materialy atd. vyzaduiji
presnou teplotu, neskladujte je tedy
v této chladnicce.



Pokud chladnic¢ku delsi dobu
nebudete pouZzivat, odpojte ji.
Mozny problém napajeciho kabelu
by mohl zpUsobit pozar.

Konec zastrcky pravidelné Cistéte
suchym hadfikem; jinak by mohl
zpUsobit poZér.

Chladnic¢ku se mUze pohybovat,
pokud jeji nozky nejsou radné
upevnény na podlaze. Spravnym
nastavenim nozek na podlaze
predejdete pohybu chladniCky.

Bezpecénost déti

Pokud maji dvitka zamek, méli byste

skladovat kli¢ mimo dosah déti.
Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.

Upozornéni HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouZiti a

prepravy. V pripadé poskozeni udrzujte
vyrobek mimo potencialni zdroje horeni,
které mohou zpUsobit vzniceni vyrobku,

a vyvétrejte mistnost, v niz je pristroj
umisten.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaseho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je
uveden na typovém Stitku na levé
sténé uvnitf chladniCky.

Vyrobek nikdy nevhazujte do ohné.

Postup pro usporu energie

e Nenechavejte dvitka chladniCky
oteviena delsi dobu.

¢ Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

¢ Neprepliujte chladni¢ku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitt.

¢ Neinstalujte chladnicku na pifimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotiebicd, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

e Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych nadobach.

e U wyrobkU s prostorem mraznicky;
Maximalni mnoZzstvi potravin v
mrazni¢ce mUzete uskladnit,
pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mraznicky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladni¢ku byla
stanovena pii vyjmuté polici nebo
zasuvece mraznicky a pifi maximalni
naplni. Nehrozi riziko pifi pouzivani
police nebo zasuvky podle tvart a
rozmér( potravin, které chcete mrazit.

e Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladniCky zajisti Usporu
energie a zachova kvalitu potravin.
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B Instalace

/\ Nezapomerite, Ze vyrobce

neodpovida za nedodrzeni informaci

uvedenych v navodu k pouziti.

Body ke zvazeni pri preprave

chladnic¢ky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vyCistit pred jakoukoli pfepravou.

2. Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno fadné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
paskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro prepravu wytisténa na
obalu.

Nezapomeirite...

Kazdy recyklovany material je

nezbytny zdroj pro pfirodu a nase

narodni zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci

obalovych materiald, daldi informace

ziskate od organl ochrany zivotniho
prostifedi nebo mistnich Uradu.

Nez chladnicku zapnete

Nez zaCnete pouzivat chladniCku,
zkontrolujte nasleduijic:

1. Je vnitfek chladni¢ky suchy a miize
za ni volné obihat vzduch?

2. Vycistéte vnitfek chladniCky podle
kapitoly ,Udrzba a &isténi“.

3. Zapojte chladni¢ku do sité. Po
otevrreni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.

4. Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v chladicf
soustave mohou také vydavat zvuky, i
kdyz kompresor nebézi, coz je
pomeérné normalni.

5. Predni kraje chladni¢ky mohou byt
teplé. Je to zcela normalni. Tyto oblasti
maji byt teplé, aby nedochazelo ke
kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,

ktera je chranéna pojistkou vhodné

kapacity.

DUlezité:

e Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

e Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Specifikované napéti musi byt
rovné napéeti v siti.

e K pFipojeni nepouzivejte
prodluzovaci kabely a
vicecestné zasuvky.

/N Poskozeny napdjeci kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zédsahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro déti
nebezpecné. Udrzujte materialy mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem. Baleni chladniCky je z
recyklovatelnych materialci.
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Likvidace vasi staré

chladnic¢ky

Starou chladnicku zlikvidujte tak,

abyste neohrozili zivotni prostredi

e |nformace o likvidaci chladniCky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Pred likvidaci vasi chladniCky odfiznéte

zastréku a v pripade, ze jsou na

dvefich zamky, znesSkodnéte je, aby

nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Pokud nejsou vstupni dvere

do mistnosti, v niz chladnicku
nainstalujete, dostate¢né Siroke,

aby chladniCka proSla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout

dvere chladniCky a protahnéte je bokem.

1. ChladniCku umistéte na misto, které
umoznuje snadnou obsluhu.

2. Chladni¢ku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a pfimé svétlo.

3. Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke kymaceni.
4. Neskladujte chladnicku pfi teplotach
pod 10°C.

Vyména vnitini zarovky

Za Uucelem vymeny zarovky osvétleni v
chladnice prosim kontaktujte
Autorizovany servis. Lampa (y)
pouzité v tomto pristroji nejsou
vhodné pro osvétleni mistnosti
doméacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladnicky / mrazniCky
bezpe&né a pohodIng. Zarovky
pouzité v tomto spotiebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky,
napr. teploty pod -20°C.
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Postupujte podle poradi.

Zména dvirek
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n Priprava

G] Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdrojd tepla, jako jsou varné desky,
trouby, Ustfedni topeni a sporéaky a
nejméneé 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

G Teplota prostredi v mistnosti, kde
instalujete chladniCku, by méla byt
nejméng 10°C. Pouzivani chladnicky
za chladnégjsich podminek se
nedoporucuje vzhledem K jeji uCinnosti.

@] Zajistéte, aby byl vnitfek vasf
chladnicky ddkladné vycistén.

G Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

(0 Kdyz spustite chladnicku poprvé,
dodrzujte nasleduijici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

- Dvefe neotevirejte Casto.

- Musi béZet prazdna bez vkladani
potravin.

- Neodpojujte chladni¢ku. Pokud dojde
k vypadku energie, prostudujte si
varovani v kapitole “Doporucena feseni
problémd”.

G Pivodni obaly a p&nové materidly
uschovejte pro budouci pfepravu Ci
presun.
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B Pousiti chladnigky

Ovladaci panel
1 2 3

4 5 6 8

e
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1. Tlacitko funkce Dovolena

Stisknutim tladitka na 3 sekundy aktivujete
funkci dovolené. Je aktivovan prazdninovy
rezim a symbol dovolené (&) sviti. Na
ukazateli teploty chladiciho prostoru se
zobrazi "- -" a chladici prostor aktivné
neprovadi chlazeni. Kdyz je tato funkce
aktivovana, nenechte uskladnéné jidlo v
chladicim prostoru. Ostatni oddéleni
pokracuji v ochlazovani podle nastavenych
teplot. Opétovnym stisknutim tlaCitka na 3
sekundy tuto funkci zrusite.

2, Tla¢itko nastaveni teploty chladiciho
prostoru

UmozZniuje nastaveni teploty pro oddéleni
chlazeni. Stisknutim tohoto tlacitka mGzete
nastavit teplotu chladici ¢astina 8, 7, 6, 5, 4,
3, 2 a 1 stupnid Celsia.

3. Symbol chladiciho prostoru

Kdyz je tento symbol aktivni, na obrazovce
se zobrazuji hodnoty teploty chladiciho
prostoru.

4. Symbol mraziciho prostoru

KdyZ je tento symbol aktivni, na obrazovce
se zobrazuji hodnoty teploty mraziciho
prostoru.

5. Tla€itko nastaveni teploty

mrazici ¢asti

Nastaveni teploty se provadi pro mrazici
Casti. Stisknutim tohoto tlaCitka mazete
nastavit teplotu mrazici ¢asti na -18, -19, -20,
-21, -22, -23, -24 stupniu Celsia.

6. Tlacitko rychlého zmrazeni

Po stisknuti tlacitka rychlého zmrazeni,
rozsviti se symbol rychlého zmrazeni (%)
a aktivuje se funkce rychlého zmrazeni.
Teplota mrazici ¢asti je nastavena na -27
stupnu Celsia. Funkce se zrusi opétovnym
stisknutim klavesy. Funkce rychlého
zmrazeni se automaticky zrudi po 24
hodinach. Pro zmrazeni velkého mnozstvi
Cerstvych potravin, stisknéte tlagitko
Rychlého zmrazovani pfed vlozenim
potravin do mraziciho prostoru.

7. Indikator poruchového stavu

Tento ukazatel (1) bude aktivni, kdyz vase
chladni¢ka nedokaze dostatecné chladit
nebo v pfipadé chyby snimace. Na ukazateli
teploty mrazici ¢asti se zobrazi "E" a na
ukazateli teploty chladici ¢asti se zobrazi
Cisla jako 1,2,3 .... Tato Cisla poskytuji
autorizované sluzbé informace o chybé, ke
které doslo. KdyZ nalozite teplé jidlo do
mrazici pfihradky nebo pokud ponechate
dvere oteviené del$i dobu, mizZe se zobrazit
vykfiénik. Nejde o chybu, toto varovani se
odstrani, kdyz potraviny vychladnou nebo
stisknete libovolné tlagitko.

8. Funkce zapnuti / vypnuti

Tato funkce (&)3.) umozfiuje vypnout
chladni¢ku pfi stisknuti na 3 sekundy.
Chladnicku Ize zapnout opétovnym stisknutim
vypinace na 3 sekundy. Kdyz je funkce
aktivni, vdechny kontrolky zhasnou.
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Systém dvojiho chlazeni

VasSe chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstvé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi. Diky témto
dvéma chladicim systémUm je rychlost
chlazeni mnohem vySsi nez u jinych
chladni¢ek. Pachy v obou prostorech se
nemisi. Pri jednotlivém odmrazovani
dochazi k dalsi Uspore energie.

Odmrazeni

A) Prostor chladnicky

Prostor chladni¢ky se odmrazuje
automaticky.

Odmrazena voda stéka do odCerpavaci
trubice pres sbérnou nadobu na zadni
strané spotfebice. Zkontrolujte, zda je
hadice neustale umisténa koncem v
sbérném tacu na kompresoru, aby
nedoslo k rozliti vody na elektrickou
instalaci nebo zem.

B) Prostor mraznicky

,NO FROST" odmrazovani je zcela
automaticke.

Neni nutny zadny zasah z vasi strany.
Voda se shromazdi na platu
kompresoru. Voda se vyparuje vlivem
tepla od kompresoru.

Upozornéni !

Vétraky rozhangji chladny vzduch v
prostoru mrazni¢ky a prostoru pro
Cerstvé potraviny. Nikdy nevkladejte
zadné predmety skrz mrizku. Nedovolte
détem hrat si s ventilatorem mraznicky
a prostoru pro Cerstvé potraviny.

Nikdy neskladujte vyrobky s obsahem
vznétlivého pohonného plynu (napf.
davkovace, plechovky spreje atd.) nebo
vybusné latky.

Nezakryvejte police ochrannymi
materialy, které by mohly branit v
cirkulaci vzduchu.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebi¢em nebo manipulovat s
ovladadi. Neblokujte mfizku ventilatoru,
abyste dosahli co nejlepsi vykonnosti
vaseho spotrebice.

Oveérte, zda ventilatory nejsou
zablokované (zastavené) nebo
blokované potravinami ¢i balenim.
Blokovani (zastaveni) ¢i zablokovani
ventilatoru mdze vést k vysSsi teploté
vhitfniho mraznicky (roztaveni).

(Fresh food fan)

|
|
‘ (Freezer fan)

HarvestFresh

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce
na ovoce a zeleninu které jsou
osvetleny technologii HarvestFresh si
zachovavaji své vitaminy déle diky cyklu
s modrym, zelenym, Cervenym svétlem
a tmou, které simuluji denni cyklus.
Pokud otevrete dvitka chladnicky v
tmavém obdobi technologie
HarvestFresh, chladnicka to
automaticky detekuje a rozsviti modro-
zelené nebo Cervené svétlo, aby
osvétlovala prihradku na ovoce a
zeleninu pro vase pohodli. Po zavieni
avifek chladni¢ky bude tmava perioda
pokracovat a bude pfedstavovat noéni
cas v dennim cyklu.

LT ]

T 7
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B Udrzba a gisteni

A\ Nikdy na &isténi nepouzivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

/\ Doporucujeme odpojit piistroj od sit&,
nez jej zaCnete Cistit.

/\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni &isti¢, odmastovac &i
voskové Cistidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vycisténi
skiing a otrete ji pak dosucha.

G Pouzivejte vinky haditk namodeny
do roztoku jedné Cajové Izicky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vyCisténi vnittku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladniéku del$i dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravidelng kontrolujte t&snéni
advitek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dverich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiru ze
zakladny.

/\K &igténi vngjsich povrchi a
chromem potazenych soucasti
produktu nikdy nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo vodu, ktera
obsahuje chldr. Chldr zpUsobuje
korozi takovych kovovych povrch.

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladniCky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pripadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou
Cast plochy teplou vodou.
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Doporuéena feseni problémi

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetii Cas a
penize. Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym
zpracovanim &i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pritomny na vasem vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguie.

¢ Je chladniCka fadné zapojena”? Zasunte zastrcku do sité.

¢ Neni vypdlena pojistka zastrcky, do niz je chladniCka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL

CONTROL a FLEXI ZONE).

e \elmi nizka teplota prostredi. Casté otevirani a zavirani dveri. \iysoka vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dveri. Pfepnuti termostatu na nizsi teplotu.

e Snizeni Casu otevienych dveii nebo méné Casté pouzit.

e Zakryti potravin v otevienych nadobach vhodnym materidalem.

e Otfete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stéle pritomna.

Kompresor nebézi.

e Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladniCky
neni dosud vyvazen. Vase chladni¢ka zaCne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladni¢ka nespusti na konci této doby.

e Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné.

e Chladnicka neni zapojena do zasuvky. Ovéfte, zda je zastrcka radné zasunuta
do zasuvky.

e Je spravné nastavena teplota”?

e Mozna je odpojeno napajen.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

¢ Novy wrobek miize byt Sirsi nez predchozi. Je to zcela normaini. Cétsi
chladnicky funguiji delsi dobu.
Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. Je to zcela normaini.
Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
Ochlazovani chladni¢ky miize trvat o par hodin déle.

¢V nedavné dobg jste do chladnic¢ky vioZili velké mnozstvi teplych pokrm(i. Horké
pokrmy zplsobuji delsi fungovani chladnicky az do dosazeni bezpecné teploty
pro uchovan.

¢ Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod
chladnicky. Otevirejte dverfe méne Casto.

¢ Mraznicka nebo dvere chladnicky zlistaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevne zavieny.

e (Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnic¢ky na
vySSi hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dvefi chladni¢ky nebo mraznicky mlze byt uspinéno, opotiebené,
prasklé nebo nespravné usazengé. VycCistéte nebo vymeérite t&snéni. Poskozeni/
prasklé tésnéni zplsobuije diouhodoby chod chladnicky pro udrzeni spravné

teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladnicce je dostatec¢na.

e Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mrazniCky na vySsi hodnotu a zkontroluijte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatimco teplota v mraznicce je dostatec¢na.

e Teplota chladnicky mlze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vySsi hodnotu a zkontroluijte ji.

Jidlo v chladni¢ce zadina mrznout.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vySSi hodnotu a zkontroluijte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladnicce je velmi vysoka.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladnicky ma viiv na teplotu v mrazni¢ce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mraznic¢ce nedosahne dostate¢nou
hodnotu.

¢ Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu otevieng;
otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedoviena dvitka; zavirejte je Upiné.

¢V nedavné dobg jste do chladnic¢ky vioZili velké mnozstvi teplych pokrm(.
Pockeite, az chladni¢ka nebo mrazni¢ka dosahne pozadované teploty.

e Chladnitka byla nedévno zapojena. Uplné ochlazeni chladnicky trva néjakou
dobu.
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¢ Provozni viastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyv( okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba. Chladnicka se pfi pohybu kymaci. Ovérte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladnicku a zda je rovna.

¢ Hiuk mohou zptisobovat predméty vkladané na chladnicku. Predméty na horni
strané chladniCky sejméte.

¢ Proudéni kapalin a plynu se mUze objevit v souladu s provoznimi zasadami vast
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Horké a vihké pocasi zvySuije tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.
Mozné zlistala nedoviena dvitka; zajistéte Uplné uzavieni dver.
Dvefe se mohly oteviit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu otevieng;
otevirejte je méné Casto.

¢ Ve vzduchu miize byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

e ChladniCku je nutno vydistit uvnit. VyCistéte vnitfek chladnicky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou.

o Nekteré nadoby ¢i obalové materidly mohou zpUsobit zapach. Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy materidl jiné znaCky.

e Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. Vyménte obaly, které brani v
chodu dvet.

e Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pii pohybu se mirmné pohupuie.
Upravte seffizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna ¢i siina. Oveérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

e Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozlozeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, predcitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, ze vas$ produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zaénete pouzivat, a ponechaijte si ju poruke, aby ste
si ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e VVam pomdze pouzivat vas pristroj rychle a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

¢ Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mbzete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

¢ Majte na paméti, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
(i] Dolezité informacie alebo uZitotné tipy.

A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.

A Vystraha pred elektrickym napatim.

VAROVANIE!
Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladni¢ky, ktora pouziva uplne
ekologicky nezavadné chladivo R 600a (horfavé len pri urcitych podmienkach),
musite dodrzZiavat nasledujuce pravidla:
o Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.
¢ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu,
iné ako odporuca vyrobca.
e NeporuSujte chladiaci okruh.
o Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné
ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

[i] INFORMACIE
Informacie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju

ENEHG 7 % ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥) getickom éﬁtku

https://eprel.ec.europa.eu/
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Tento vyrobok je vybaveny zdrojom svetla

O, o~ | energetickej triedy ,G*“. Svetelny zdroj na tomto
-- (_9 -- vyrobku mézu vymenit' len profesionalni technici.

Tento produkt bol zaktpeny v stlade so smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU). Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

Tento produkt obsahuje symbol samostatného roztriedenia pre odpadoveé
Recyklacia elektrické a elektronické vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi narabat v sulade s eurépskou normou
2012/19/EU, aby sa mohol recyklovat alebo rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho
dopad na Zivotné prostredie. Ohladom dalSich informacii kontaktujte vase miestne
alebo okresné urady.
Elektronické produkty, ktoré nie su sucastou roztriedovacieho procesu, su
potencialne nebezpecné pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, kvoli pritomnosti
nebezpecnych latok.
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6) Prie€inok pre rychle zmrazenie

7) Priestory pre uchovavanie
mrazenych potravin

8) Nastavitelné polica na dverach

9) Polovi¢na Sirka dverové police
10) Polica na flasky

[i] Obrazky v tejto priru¢ke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili,
nedisponuje uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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1) Ovladaci panel & Puzdro osvetlenia
2) Pohyblivé police

3) Ventilator Chladnicky

4) Priecinok na zeleninu a ovocie

5) Ventilator mraznicky



E Délezité bezpecnostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii mdze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je urCeny na pouzitie:
— vinteriéroch a v uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad v
domoch,

— v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad
obchody a kancelarie,

— v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziony.

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat
v exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit sa
s autorizovanym servisom, aby ste
ziskali potrebné informécie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento Ucel.

¢ Qbratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otéazkami a problémami s
vaSou chladni¢kou. Nezasahuijte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v korutoch a kocky
ladu ihned’ po ich vybrati z mraziaceho
prieCinkal(Mbzete si tym spbsobit
neprijemny mrazivy pocit v Ustach.)

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo flasiach a
plechovkach. V opadnom pripade by
mohli prasknut.
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Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.
Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové distiace prostriedky
by sa nikdy nemali pouzivat pri
Gisteni a odmrazovani vasej
chladnicky. V takychto pripadoch by
sa para mohla dostat do kontaktu s
elektrickymi dielmi a spbsobit skrat
alebo zasah elektrickym prudom.
Nikdy nepouzivajte rdzne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vaSej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych dpray,
spbsobuije rozliaty chladiaci
prostriedok podrazdenie pokozky a
zranenia ocl.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilatné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebi¢e musia
opravovat len opravnené

osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.
V pripade zlyhania alebo pocas
Udrzby alebo oprav odpojte
chladni¢ku od elektrického rozvodu
bud’ vypnutim prislusnej poistky
alebo odpojenim spotrebica od
Siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.
Napoje s vysokym obsahom
alkoholu umiestnite tesne vedia
seba a vertikdlne.

V chladniCke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.



Nepouzivajte mechanické pristroje .
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca. *
Tento produkt nie je uréeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami

(vratane deti), pokial pri nich nie je
osoba, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost, alebo ktora ich riadne
pouci 0 pouzivani produktu.
Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa na
servisného zastupcu.

Elektricka bezpecnost vasej
chladnicky je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu °
dazda, snehu, slnka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpednosti.

Pri poskodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby .
ste zabranili ohrozeniu.

Pocas inStalacie nikdy chladnicku
nepripdjajte do elektrickej zasuvky. V
opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladnicka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na Ziadne iné ucely.

Stitok s technickymi tidajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladni¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu ®
energie, pretoze ju mbézu poskodit.
Ak je v chladni¢ke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

SK/5

Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbdze spbsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani
produktu sa zastrCky nedotykajte
mokrymi rukami.

ChladniCku nezapdjajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.

Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z ddvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekuijte v blizkosti chladnicky
horlavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladniCku neumiestiujte
nadoby naplnené vodou, pretoze
mdbzu spbsobit zasah elektrickym
prudom alebo poZiar.
Nepretazujte chladniCku
nadmernymi mnozstvami potravin.
Ak je pretazena, potraviny mdzu
spadnut a spdsobit vam zranenie a
poskodit chladni¢ku, ked' otvorite
dvere.

Na chladni¢ku nikdy nedavajte
predmety, pretoze mdzu spadndut,
ked' otvorite alebo zatvorite dvere
chladniCky.

V chladniCke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod., ktoré si
vyzaduju presnu teplotu.



e Ak sa chladniCka nebude dihsi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim
kablom mb&ze spdsobit poziar.

e \lybezky zastréky by sa mal
pravidelne Cistit suchou
handri¢kou, pretoze v opadnom
pripade mbze dojst k poziaru.

e Ked nastavitelné nozi¢ky nie su
umiestnené pevne na podlahe,
mobze ddjst k posunu chladnicky.
Spravnym upevnenim
nastavitelnych noziciek na podlahe
mozno zabranit posuvaniu
chladniCky.

Bezpecnost deti
Ak dvere obsahUJu zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom,
aby sa zabranilo ich zasahovaniu
do produktu.

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte pozor
na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri
pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialinych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spbsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.

Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory

sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre

usporu energie

e Dvere vaSej chladniCky nenechavajte
otvorené dihy Cas.

¢ Do chladnicky nevkladajte hortice
jedla alebo népoje.

e Chladni¢ku neprepifiajte, aby ste
neblokovali pruadenie vzduchu v
interiéri.

e \/asu chladni¢ku neumiestriujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicoy, ktoré
produkuju teplo, ako napr. rdry na
pecenie, umyvacky riadu alebo
radiatory.

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Privyrobkoch s mraziacim
priecinkom mdZzete v mrazniCke
skladovat maximalny objem potravin
vtedy, ked odstranite policku alebo
priecinok mrazni¢ky. Hodnota
spotreby energie stanovena pre vasu
chladni¢ku bola stanovena tak, ze sa
odstranila poli¢ka alebo prieinok
mrazniCky a pri maximalnom
vytazeni. So zretelom na tvary a
velkost potravin ur¢enych na
zamrazenie neexistuje pri pouzivani
police alebo zasuvky ziadne riziko.

¢ Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prie¢inku chladnic¢ky zabezpeluje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.
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B InStalacia

I\ Zapamatajte si, ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat pri opakovanej

preprave chladnicky

1. VaSa chladni¢ka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd’.

vo vasej chladnicke musia byt pred
opéatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.
3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.
Nezabudnite...
Kazdy recyklovany material je
nepostradatelnym zdrojom pre
prirodu a narodné zdroje.
Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie
mdzete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
Uradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky
Pred zaCatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:
1. Je interiér chladnicky suchy a
md&ze vzduch lahko cirkulovat v
zadnej Casti?
2. Vydistite interiér chladnicky podla
odporucania v Casti
,2Jdrzba a Cistenie".

3. Chladni¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné
svetlo.

4. Budete podut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mdbzu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, & kompresor je
alebo nie je v prevadzke. Toto je
celkom normalne.

5. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto
Casti su vytvorené tak, aby boli
zohriate, aby sa predislo
kondenzacii.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemneng;j

zastrCke, ktora je chranena poistkou

prislusnej kapacity.

Dolezité:

® Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké
ako napétie vo vasej elektrickej
sieti.

¢ Predlzovacie kable a rozboc¢ky
sa nesmu pouzivat na
pripojenie zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musf
vymenit' kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpeCenstvo zasahu
elektrickym prudom!

SK /7



Likvidacia obalu

Obalovy material moze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.
Balenie chladnicky je vyrobengé z
recyklovatelnych materialov.

Likvidacia vasej starej

chladnicky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte

ekologicky.

¢ O likvidacii vasej staregj chladnicky
sa mbzete poradit' s vasSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky

odrezte elektricku zasuvku a ak sa na

dverach nachadzaju nejaké zamky;,

znefunkénite ich, aby ste nevystavili

deti ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a inStalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,
kde bude chladni¢ka nainStalovana,
nie su dostatocne Siroké na to, aby
cez ne chladni¢ka presla, zavolajte
do autorizovaného servisu, aby
odmontovali dvere vasej chladnicky a
bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuije lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho slne¢ného svetla.

3. Kvéli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

4. Chladni¢ku neuchovavajte pri
teplote okolia pod 10°C.

Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasej chladnicky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamyslany Ucel tohto
svietidla je poméct uzivatelovi umiestnit’
potraviny do chladniCky/mraznicky
bezpecne a pohodine. Ziarovky pouzité
v tomto spotrebi¢i musi vydrzat
extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20°C.
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Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia.

/

L/




n Priprava

G Vasa chladnitka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, riry na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rdr na pecenie
anemala by byt umiestnena na
priamom slnku.

G Teplota prostredia v miestnosti, kde
chladnicku inStalujete, by mala byt
aspon 10°C. Prevadzka chladnicky v
chladnejSom prostredi sa neodporuca
s ohladom na jej ucinnost.

G Uistite sa, Ze je interiér vadej
chladnicky dokladne vycCisteny.

(i Ak sa budu vedia seba ingtalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

G Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzuijte
nasledujuce pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat' prilis
Casto.

- Chladni¢ka musf byt pocas tohto
¢asu prézdna.

- Chladni¢ku neodpdjajte od siete.
Ak dbjde k vypadku napajania,
ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite Si
upozornenia v Gasti ,Odporicané
rieSenia problémov*.

G Originaliny obal a penové materidly
by ste si mali odlozit za Ucelom
budtceho transportu a prenasania.
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E Pouzivanie chladni¢ky

Displej ovladac¢a

1 2 3

e

cl & Os

1. Tlaéidlo funkcie Dovolenka

Stlacenim tlacidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Je aktivovany prazdninovy
rezim a symbol dovolenky (Z) svieti. Na
ukazovateli teploty chladiaceho priestoru sa
zobrazi - -“ a chladiaci priestor aktivne
nevykonava chladenie. Ked je tato funkcia
aktivovana, nenechajte uskladnené jedlo v
chladiacom priestore. Ostatné oddelenia
pokracuju v ochladzovani podla nastavenych
tepl6t. Opatovnym stlacenim tlacidla na 3
sekundy tuto funkciu zrusite.

2. Tlagidlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stla¢enim tohto tlaCidla mozete
nastavit teplotu chladiacej €astina 8, 7, 6, 5,
4, 3, 2 a 1 stupriov Celzia.

3. Symbol chladiaceho priestoru

Ked je tento symbol aktivny, na obrazovke
sa zobrazuju hodnoty teploty chladiaceho
priestoru.

4. Symbol mraziaceho priestoru

Ked je tento symbol aktivny, na obrazovke
sa zobrazuju hodnoty teploty mraziaceho
priestoru.

5. Tla€idlo nastavenia teploty

mraziacej ¢asti

Nastavenie teploty sa vykonava pre mraziacej
Casti. Stlacenim tohto tlacidla mézete nastavit
teplotu mraziacej €asti na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 stupniov Celzia.

6. Tlac¢idlo rychleho zmrazenia

Ked stlacite tlacidlo rychleho zmrazenia,
rozsvieti sa symbol rychleho zmrazenia
(*;) a aktivuje sa funkcia rychleho
zmrazenia. Teplota mraziacej ¢asti je
nastavena na -27 stupriov Celzia. Funkcia
sa zru8i opatovnym stladenim klavesu.
Funkcia rychleho zmrazenia sa
automaticky zrusi po 24 hodinach. Pre
zmrazenie velkého mnozstva Cerstvych
potravin, stlacte tlagidlo Rychleho
zmrazovania pred vlozenim potravin do
mraziaceho priestoru.

7. Kontrolka poruchového stavu
Tento ukazovatel (1)) bude aktivny, ked
vaSa chladniCka nedokaze dostato¢ne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na
ukazovateli teploty mraziacej Casti sa zobrazi
,E‘ a na ukazovateli teploty chladiacej ¢asti
sa zobrazia Cisla ako 1,2,3 .... Tieto Cisla
poskytuju autorizovanej sluzbe informacie o
chybe, ku ktorej doSlo. Ked nalozite teplé
jedlo do mraziacej priehradky alebo ak
ponechate dvere otvorené dlhsi ¢as, moze

sa zobrazit' vykri¢nik. Nejde o chybu, toto
varovanie sa odstrani, ked potraviny
vychladnu alebo stlaite fubovolné tlaidlo.

8. Funkcia zapnutia/vypnutia

Tato funkcia (5)3,,) umoziuje vypnut
chladni¢ku pri stlaceni na 3 sekundy.
Chladni¢ku je mozné zapnut opatovnym
stladenim vypinaca na 3 sekundy. Ked' je
funkcia aktivna, v3etky kontrolky zhasnu.
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Dualny systém chladenia

VaSa chladni¢ka je vybavena dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
urCenymi na chladenie priecinka Cerstvych
potravin a priecinka mraznicky. To
znamena, ze vzduch z prie€inka Cerstvych
potravin sa nemiesa so vzduchom z
priecinka mraznicky. Vdaka tymto dvom
oddelenym chladiacim systémom je
rychlost chladenia ovela vysSia, ako pri
inych chladni¢kach. Pachy v priecinkoch
sa nezmieSavaju. Vdaka samostatnému
rozmrazovaniu dochadza k dalSej Uspore
energie.

Rozmrazenie

A) Priestor chladni¢ky

Priestor chladnicky rozmrazuje
automaticky.

Rozmrazena voda steka do vytokového
potrubia cez zbernu nadrz na zadnej
strane spotrebica. Skontrolujte, Ci je
potrubie nepretrzite umiestnené koncom
v zbernom podnose na kompresore, aby
sa zabranilo rozliatiu vody na
elektrointalaciu alebo na podlahu.

B) Priestor mraznicky

Rozmrazovanie typu NO FROST je Uplne
automatické. Nevyzaduije sa ziadny
zasah z vasej strany. Voda sa zbiera na
zasobniku kompresora. Z dévodu teploty
kompresora sa voda odparuije.
Upozornenia!

Ventilatory v priestore mrazniCky a
Cerstvych potravin rozhanaju chladny
vzduch. Cez ochranny prvok nikdy
nezasUvajte Ziadny objekt. Nedovolte
detom, aby sa hrali s ventilatorom
priestoru Cerstvych potravin a mraznicky.
Nikdy neskladujte produkty, ktoré
obsahuju horlavy stlaceny plyn (napr.
davkovace, postrekovacie konzervy atd.)
alebo vybusné latky. Neprikryvanie policky
akymikolvek ochrannymi materialmi, ktoré
mdozu zabranit cirkulacii vzduchu.
Nedovolte detom hrat sa so zariadenim
alebo s ovlada¢mi. Neblokujte ochranné
prvky ventilatora, aby sa zaistilo, ze
zariadenie zaisti najlepsi mozny vykon.

Zaistite, aby neboli ventilatory blokované
(zastavené), pripadne aby neboli
narusené jedlom alebo balenim.
Blokovanie (zastavenie) alebo narusenie
ventilatora mdze spbsobit narast
vnutornej teploty mraznicky (roztapanie).

(Fresh food fan)

| (Freezer fan)

HarvestFresh

Ovocie a zelenina ulozené v priehradke
na ovocie a zeleninu ktoré su osvetlené
technoldgiou HarvestFresh si
zachovavaju svoje vitaminy dihSie
vdaka cyklu s modrym, zelenym,
Cervenym svetlom a tmou, ktoré
simuluju denny cyklus.

Ak otvorite dvierka chladnicky v tmavom
obdobi technoldgie HarvestFresh,
chladnicka to automaticky deteguje a
rozsvieti modro-zelené alebo Cervené
svetlo, aby osvetlilo priehradku na ovocie
a zeleninu pre vase pohodilie. Po
zatvoreni dvierok chladnicky bude tmava
peridda pokracovat a bude predstavovat
nocny cas v dennom cykle.

LT i}

I
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B} Udriba a gistenie

/\ Na gistenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

/\ Odpori¢ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na Sistenie nikdy nepouzivajte Ziadne
ostré a drsné predmety, mydio,
domace Cistidla, saponaty a voskové
lestidla.

G Na gistenie skrine chladniky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namodenej
do roztoku jednej lyzicky sody
bikarbdny v pal litri vody odistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych suciastok,
neprenikne voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystéte
pouzivat dihSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vyCistite ju a dvere nechajte
pootvorené.

G Pravidelne kontrolute, &i je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
Z potravin.

N\ Ak cheete odstrénit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
priecinok nahor zo zakladne.

/\ Na &istenie vonkajich povrchov a
chromovych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlér
spbsobuje kordziu takychto
kovovych povrchov.

Ochrana plastovych

povrchov

G Kvapalné oleje a vyprézané jedla
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuiju
plastové povrchy vasej chladnicky.
V pripade roZzliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.
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Odporucané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit Cas aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguje.

¢ Je chladniCka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej zastrCky.
¢ Nie je prepdlena poistka, ku ktorgj je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na boc“;nej stene priestoru chladniéky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

e \elmi studené podmienky prostredia. Casté otvéranie a zatvéranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladni¢ke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

¢ VIhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke.

e (Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali poCas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke este nie je vyvazeny. Vasa chladni¢ka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto ¢ase chladnic¢ka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre plne automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normaine. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e Chladnicka nie je pripojena do siete. Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

¢ Napdjanie je mozno prerusené.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prili§ dlihy ¢as.

e Va3 novy produkt mdze byt Sirsi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne. Velké

chladnicky pracuju dihsi Cas.

Okolita teplota méze byt vysoka. To je Uplne normaine.

Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
Kompletné vychladenie chladniCky mdze trvat o niekolko hodin dihsie.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vioZzené vacsie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuje dhsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuie, ze chladnicka
pracuje dihsi Cas. Dvere otvarajte menej Casto.

¢ Oddelenie mraznicky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, Ci sU dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladni¢ky alebo mraznicky mbze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. Vydistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spdsobuie, ze chladnicka pracuje dihsiu dobu, aby
udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladniCky je dostatocna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial ¢o teplota mrazniCky je dostatocna.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vy3Siu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu
v chladniCke na vy3Siu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis vysoka.

e Teplota v chladnicke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu.
Nastavenia chladnicky vplyvaju na teplotu v mrazniCke. Zmerite teplotu
chladni¢ky alebo mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu
droven.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej Casto.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

¢ Do chladni¢ky ste mozno nedavno viozili va&Sie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznicka alebo chladniCka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladni¢ka mohla byt pripojené do siete len neddvno. Uplné ochladenie
chladni¢ky nejaky Cas trva.
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Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked’ chladni¢ka pracuije.

e Prevadzkovy vykon chladniCky sa m&ze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normdlne a neznamena to poruchul.

Otrasy alebo hluk.

¢ Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnic¢ka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, Ci podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a i je rovna.

e Hiuk méZze byt spdsobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicCky.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutocriuje podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka vydava zvuky ako fukanie vetra.

¢ Na ochladenie chladniCky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

¢ Hortce a vihké pocCasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpecte sa, ze ste dvere Uplne zatvorili.

¢ Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvérajte ich menej Casto.

Na vonkajSej strane chladnicky alebo medzi dverami sa tvori vinkost.

¢ /o vzduchu sa mbze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz8ej vinkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijiemny zapach.

¢ Musite vyCistit interiér chladnicky. Interiér chladniCky vycistite $pongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

e Zdpach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odliSnu nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho materidlu.

Dvere sa nezatvaraju.

e Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri. Odstrarite obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

¢ Chladnicka nie je na podiahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

¢ Podlaha nie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontrolujte, &i je podlaha rovna a
Ci dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specidlne priehradky su zaseknuté.

¢ Jedlo sa mbZe dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
zasuvke.
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Mons nbpBO Aa npo4yeTeTe TOBa PbLKOBOACTBO!

YBaxxaeMu KrmeHTw,

HapsiBame ce, 4ye BaWMAT NpOAYyKT, NPOU3BEAEH B CbBPEMEHHU (DabpuKK 1 NPOBEPEH MPU
HaN-CTPVKTHU NpOLEeaypn 3a KOHTPOI Ha KaYyeCTBOTO, e BY ocurypu edpekTnBHa pabora.

3a uenTa, B1 CbBETBAME [a NPOYETETE BHUMATENHO LSNOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
Ha nNpoayKTa Nnpeau Aa ro nonaearte ¥ Aa ro AbpXuTe Nof pbka 3a crnpaBku B 6baeLue.

ToBa pbKOBOACTBO

* LLle BM nomorHe aa n3nonaseate ypeaa no-Han-6bp3 n 6e3onaceH HauyuH.

* [MpoyeTeTe pHKOBOACTBOTO Npean MoHTax U paboTa ¢ npoaykTa.

» CnepgBanTte BCUYKM MHCTPYKLUMK, 0COBEHO Te3n 3a 6e30nacHOCT.

* [ipbXTE PbKOBOACTBOTO HA NECHO AOCTLMHO MSICTO, ThiA KATO MOXE a Ce HyXaaeTe oT
Hero.

» OcBeH ToBa, NPOYETETE M APYIUTE NIMCTOBKW, JOCTABEHU C MPOAYKTa.

* Ob6bpHETE BHMMaHWE, Ye ToBa PbKOBOACTBO MOXE [a BaXW U 3a ApYrv MOLENN Ypeau.

CuMBONM N TEXHUTE ONUCAHUA
ToBa PBKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a CbAbpXKa cnegHnTe CUMBOJIN.

{@] BaxHa UHDOPMALMS N NONE3HN CbBETH 3a ynoTpeba.
(@] MpenynpexaeHNs Npu ONacHOCT 3a XMBOTA UMK UMYLLLECTBOTO.

N MpenynpexaeHns 3a enekTpuyeckaTa MOLLHOCT.

BHUMAHMUE!

Bawus anapat cbabpxa xnagunHa tedHocT R 600a (3ananvMm camo npu

onpeaeneHn ycrioBusl) ra3 OT eCTECTBEH MPOU3XOA KOWTO € CUINHO CbBMECTUM

CbC U3MCKBaAHWSATA 3a ona3BaHe Ha oKonHaTta cpefa. 3a na ocurypure

HopMarHa paboTa Ha Bawwuart ypen mons cnassainTe cnegHvite npasuna:

e OcurypeTte HOpmarnHa BeHTUNaUus Ha ypeaa.

e He usnonseante MexaHW4HN YCTPOMCTBA 3a pasMpa3ssiBaHe Ha ypeaa, OCBEH
Te3n NpenopbYHN OT NPOU3BOAUTENS.

e He HapaHsaBanTe xnagunHaTta Bepwura.

e He nsnonaeanTte enekTpu4eckn ypeamn BbTpe B anaparta.

[i] nHeOPMALIMA
MHd)OpMaLWIﬂTa 3a Mmojena, CbXpaHABaHa B 6asara AaHHWN Ha

EgEE
ENEHG 7 % npoAykKTa, MoXxe Aa 6'b):|e nony4vyeHa, Kato BbBefeTe cneaHna
il

ye6canT n notbpcute naeHTudrKatopa Ha Bawusa mogen (*),
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER— (¥) HaMupall ce Ha EHeprw?lHVlﬂ eTuKeT.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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CbAbPXAHUE

1 BawumAT xnagunHuk 3 4 NoaroTtoBKa 10
2 BaxHu npeaynpexaeHus 5 YnoTtpeba Ha Bawumna
OTHOCHO 6e3onacHocTTa 4 XnaguiHuK 11
yr|0Tpe6a Ha ypega .. . KOHTpOJ‘IeH MNAHE i 1
061 BE30MACHOCT ......ovvverirreeseeesreeneeans ABOiHO oxnaauTenHa cucTema ............ 12
3aNTA OT LA ..o 5 PasMpassBaHe Ha ypena ..................... 12
CbBMECTUMOCT C avpekTMBaTa 3a OTHocHo HarvestFresh ......................... 12
orpaHuyaBaHe Ha ynotpebara Ha
ornpeaeneHn onacHn BELWECTBA ............. 6 6 Mo BXKKa
HCA npenynpexneHune .........c.cceeueeeneene 6 AAp 13
Hewwa, kouto Aa HanpaBuTe ¢ Len U no4yucreaHe
MECTEHE HA EHEPIMA. ...cveveereeeeenieeeeennes 6 MNpennassaHe Ha NnacTMacoBuTe
MOBBPXHOCTU eiiiiiiiieieeeee e e e e e 13
3 MoHTaXx 7
Ha kakBo ga o6bpHeTe BHUMaHue 7 Bb3MOXHM peleHna Ha
NPV NOBTOPHO TPaHCMOPTUPaHe Ha Bb3HMKHanu npobnemun 14
XNALAMITHUKA ..eeeeeeeiieeeaeiiiieeee e 7
Mpeaow oa 3anoyHeTe paboTa ¢
XNALAMITHUKA ..eeeeieeiieeeaeiiiieeee e 7
EnNeKkTpruyecKo CBBbP3BAHE ........cccceveeeeennnnc !
MN3xBbprifiHe Ha ONakoBBbYHUTE
MATEPUAIIM oo 7
V3xBbpnaHe Ha cTapusA Bu
XNALAMITHUK. ©eeveiiieaaaeeeaeaiieeeeeeae e e e e e e 8
[MocTaBAHE HU MOHTUPAHE .....cccevvvveeenien. 8
MoamsiHa Ha
OCBETUTENHATA NAMMUNYKA ....ccevrvereierennas 8
OBpBbLAHE HA BPATUTE.....eeeieeeiieeaneeenne 9
To3u npoaykT e 0bopyaBaH C N3TOYHUK Ha OCBETIIEHME OT
L, ——— €eHeprueH knac "G". N3To4YHNKLT Ha OCBETNEHUE B TO3M
. e ¥ +| npoaykT moxe Aa 6bAae 3aMeHeH camo OT NMPOdECUOHAHM
Z.' — Z.' CEPBU3HI TEXHULM.

TO31 NPOAYKT HOCU CMMBON 3a CENEKTUBHO copTupaHe 3a VI3xBbprisiHe Ha
PeuunknupaHe €NeKTpUYECKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).

ToBa 03Ha4aBa, Ye TO3n NpoAyKT TpsibBa Aa ce U3XBbpNu B CbOTBETCTBUE
¢ EBponenckaTa Qupektuea 2012/19/EU, 3a aoa ce peuunknupa unv 6svae
pa3rnobeH c Len HamarnsiBaHe Ha BIUSIHUETO BbpXy OKoNHaTa cpefa. 3a

AOoNbITHUTENHa I/IHCpOpMaLI,VIﬂ ce o6preTe KbM MECTHUTE U permoHarnHu
BnacTu.

EJ'IEKTpOHHVITe NPOAYKTU, KOUTO HE ObaaT BKIOYEHN B npoueca Ha
CeNeKTUBHO CopTUpaHe, ca NnoTeHUanHo onacHM 3a OKoJlHaTa cpeaa u
YOBELLUKOTO 34paBe nopann CbAbpXaHNeTO Ha PUCKOBU BellleCTBa.
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1. KoHTponeH naHen & BbTpeluHa 6. Otaenervie 3a 6bp30 3ampassisaHe
namMnuuka 7. KoHTelnHep 3a cbxpaHeHue Ha

3aMpaseHun XpaHu
2. MNopBuxHm pacptose 8. MNoaBwxHW padT Ha BpaTaTta

3. BeHT”’JaTOp 3a NpAcHa Xpaxa 9. PadToBe Ha BpaTuTe C MOMOBWH LUMPVHA
4. KoHTenHep 3a canatu 10. Padht 32 GyTvnKI

5. BeHTunatop Ha (ppusepa

@ ®urypute, B HaCTOSALLETO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba, ca cxeMaTUyHU 1 MOXe Aa He
OTroBapsiT TOYHO Ha BalLMsi ypes,. AKO CrioMeHaTUTe YacTu NWNCBAT BbB BalLUA ypeq, TO
Te BaxkaT 3a Apyri1 Mogenu.
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EBam-m npepynpexaeHns oTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganite cnegHaTta nHgopma-
ums. HecnassaHeTo Ha Ta3n MHdopmaums
MOXe Aa AoBeae OO0 HapaHsBaHUSA Unm marte-
puanHu weTtu. B npoTnBeH cny4van Bcskakea
rapaHuust 1 OTTOBOPHOCT CTaBaT HeBanuaHW.

YnoTtpeba Ha ypena
To3u NpoayKT e NpegHa3HayeH 3a ynoTpeba

— B 3aKpuUTW NOMeLLEeHNA U 30HU, KaTo Hanpu-
Mep BKbLLM;

— B 3aTBOpeHa paboTHa cpeaa kaTo Hanpu-
Mep MarasuH 1 oucy;

— B 3aTBOPEHV Crpaay 3a HacTaHsiBaHe Ha
X0opa, KaTo Hanpumep BUNW, XoTenu, naHcu-
OHU.

» To3n npoaykT He 6uBa fa ce nu3nonssa
HaBbH.

O6wa 6e3onacHocT

« Korato pelunte Aa U3XBbpnuUTe NPOAYKTA,
npenopbYBamMe fa ce KOHcynTupare ¢
OTOpU3MpaHusi cepBK3 3a Aa nony4ymTe
Hy>XHaTa UHOpPMaLMsA 3a TOBa, KakTo 1 C
OTOpU3MpaHuTe BnacTu.

*  KoHcynTupaniTe ce ¢ 0TopuUsmMpaHuns
CepBu13 Mo BCSKAKBU BbNPOCU U
npobnemu, CBbP-3aHu C xNagunHuka. He
ce onuTBalTe 4a nonpaesaTe camu unu aa
nossonsBeare Apyr Aa npasu Toea 6e3 aa
npenynpeanTe 0TO-pU3npaHns CepBua3.

*  3anpoayktu ¢ hpusepHo oTaeneHve; He
sHKTE crnagornen unu kybuyerta nep BegHara
crnepg kaTo rm n3saguTe ot pm3epHOTO
otaenenve! (ToBa moxe fa goseae A0
n3-Mpb3BaHe B ycTata Bu.)

*  3anpoayktu ¢ copusepHo otaeneHune; He
nocTaesawTe OyTUNMpaHM Unu KOHcepBupa-
HW TEYHOCTU BbB PPU3EPHOTO OTAENEHMNE.
B npoTtuBeH criyyan Te Moxe fa ce npbec-
Har.

¢ He nunante 3ampaseHaTta xpaHa C pbLiE;
TS MOXe [ia Ce 3anenu 3a pbkaTa Bu.

*  VsknioyeTe xnagunHmka OT KOHTaKTa
npeau NoYncTBaHe MM pasMmpassBaHe.

* He 6uBa HuKoOra ga nanonsearte napa u
napHy NOYMCTBALLM MaTepuani npu
NOYNCT-BaHETO U pa3nexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNapata moxe Aa Bnese B
KOHTaKT C enek-TpU4eckuTe Yactn u ga
npeaunsBrka KbCo CbeAMHEHNE U TOKOB
yAap.
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Hukora He n3nonssante Yactute Ha
XMagMnHuKa, Kato Hanpumep Bpartara 3a
noanopa unu 3a CTbnBaHe.

He nsnonaeavite enektpuyeckn ypeam
BbTPE B XIagunHuka.

He noBpexpgaiite yactuTe, KbaeTo ump-
Kynvpa oxnaguTensi ¢ NpobuBHU Unn
pexeLum NHCTpyMeHTW. EBeHTyanHoTo
N3T4YaHe Ha oxraguTen npu npobmsaHe
Ha KaHanuTe Ha u3napuTens, yabIhKeH)-
ATa Ha TpbbaTa UnNK NOKPUTUETO BBPXY
NMOBBLPXHOCTTA MOXeE Aa Npeamn3Buka pas-
Apa3HeHVs Ha KoxaTa Unv HapaHsiBaHe
Ha ouuTe.

He nokpuBarite 1 He BriokmpaiTe ¢ npea-
METN BEHTUNALMOHHWTE OTBOPY Ha Xra-
OWIHYKa.

Enextpuyeckute yctponctea Tpsibea aa
Ce PEMOHTMPAT CaMo OT OTOPU3MpPaHU
nmua. PEMOHTBT, M3BbPLUEH OT HEKOMMe-
TEHTHO NnLe MOXe Aa Cb3haje PucK 3a
notpeduTensi.

B cnyyai Ha kakBaTo 1 Aa e nospeda unu
no BpeMe Ha NOAAPBXKKA U PEMOHT, 13-
KMtoYeTe XragnunHuka oT en. 3axpaHBaHe
KaTo U3KNYMTE CbOTBETHUS BYLLOH 1nn
n3BaaMTe LLencena oT KOHTakTa.

He gbpnavite 3a kabena korato uckare aa
n3BaaMTe LUEncena oT KOHTakTa.
BuicokorpagycoBu CMPTHU HAaNUTKK Tpsio-
Ba i@ Ce NOCTaBAT B XNaguiH1ka camo
BEPTUKAITHO U NITbTHO 3aTBOPEHM.

Hukora He cbxpaHsiBaliTe cnpevioBe Cb-
ObpXaLly Bb3MniaMeHUMmM U eKCrnosme-
HU1 BelLecTBa B XMaaurHmka.

He nsnonasarite MexaHW4HM yCTpovcTBa
W1 Apyru cpeacTsa, 3a Aa yckopuTte npo-
Lieca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH MOCOYEHN-
Te OT NPou3BOAUTENS.

Toaun ypen He e npegHa3HadveH 3a ynorpe-
6a oT n1ua ¢ PU3NYECKU, CEH30PHU UNn
YMCTBEHW pa3cTporcTea unm nuua 6es
OMUT 1 NO3HaHUs (BKIOYUTENHO AeLa),
OCBEH aKo Te He ca HabnoaasaH unm
WHCTPYKTUPaHN OTHOCHO ynotpebaTa Ha
ypena oT OTrOBOPHO 3a 6e3onacHocTTa UM
nvue.

He n3nonasanTte xnagunHuka ako e no-
BpeadeH. AKO UMaTe HSKaKBU CbMHEHNS,
ce 0ObpHeTe KbM CEPBU3HUSI areHT.
EnekTpuyeckara 6e3onacHoCT Ha xna-

OWNHWUKA e rapaHTupaHa caMo ako 3ase-
MABAHETO Ha erl. MHCTanauusa B JjoMa BU

0OTroBapd Ha CbOTBETHUTE CTaHOAPTU.



ManaraHeTo Ha NpoayKTa Ha ObXA, CHS,
CIMbHLE 1 BATHP NPELCTaBsiBa ONacHOCT
OT enekTpuyecka rnegHa Touka.
CBbpXeTe ce C 0TOpUsnpaHns cepana
npw noBpeaa B 3axpaHBalLns kaben 3a aa
n3berHeTe BCAKAKbLB PUCK.

Huikora He BkItouBaliTe XnagunHuka B
KOHTaKTa Nno Bpeme Ha MHcTanaums. B
NPOTUBEH Crnyyal CbLLECTBYBa PUCK 33
)KMBOTA UK OT CEPUMO3HO HapaHsIBaHe.
T3n XnagunHuK e npegHasHaveH camo 3a
CbXPaHEHNE Ha XPaHWTENHWU NPOOYKTH.
Toli He BuBa ga ce norsBa 3a HUKaKBU
Opyrn Lenm.

ETvkeTbT € TEXHMYECKU cneumndmrkaumm

€ pasnosoXeH BbXpy NsiBaTta BbTPeLLHa
CTeHa Ha XnagunHuka.

Huikora He cBbp3BaliTe xnagunHuka ¢
eHeprocnecTsBally cucteMu; Te Morat Aa
NnoBpeasT XraausiHuka.

AKO Ha XnagunHuKa nma CUHs CBETIMHA,
He pasrnexgante CuHATa CBETNUHA C On-
TUYECKM YCTPONCTBA.

3a pbYHO KOHTPONMPAHU XIaaUITHALN,
n34yakanTe NoHe 5 MMHYTK 3a Aa pecTap-
Tuparte xnagurHuka cneg npekbceaHe B
3axpaHBaHeTo.

ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba Tpsibea ga ce
npegage Ha HoBMSt COBCTBEHMK ako ype-
ObT Obae NpofafeH Ha apyri nuua.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTte 3axpaH-
BaLLusi kaben Npy TPaHCMOPTUPAHETO Ha
xnagunnuka. OrbBaHeT Ha kaberna Moxe
0a npene no noxap. Hukora He nocraesai-
Te TEXKN NPEAMETV BbpXY 3axpaHBaLLmst
kaben. He nunaiTe wwencena c Mokpu
pbLie KoraTo BKMKYBaTe ypeaa B KOHTa-
KTa.

He BkntouBanTe xnagunHuka B
pa3sxnabe-Hu KOHTaKTW.

Mo npuynHM Ha 6e3onacHoTTa Mo BbHLU-
HOCTTa UNu BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa He
6uBa Aa ce NpbCcka ANPEKTHO BoAa.
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He npbckaiite cybecTaHumm,
CbObpKaly Bb3MNIaMeHMMM ra3oBe OT
poAa Ha nponaH ras B 651M3ocT 4o
XnagunHuka 3a ga n3berHeTe pucka ot
noxkap 1 ekcrnnosusi.

Hwkra He noctaBsanTe cbAoBe, MbITHU
C BOZa BbpXY XNagunHuka, Tl kato
TOBa MOXe [a foBeae A0 TOKOB yaap
Unun noxap.

He npenbnearite xnagunHuka c
NPEeKOMEPHO KONMYecTBO XpaHa. AKo e
NpenbrHeH, XpaHUTEINTHUTE NPOAYKTU
MOXe [a nagHaT v Aa BU HapaHaT unm
[a NOoBpeasT XNaguiHuka npu
oTBapsiHe Ha BpaTaTta. Hukora He
nocTaBsanTe NpeaMeT BbpXy
XNagunHvika; B NPOTUBEH cryyan Te
MOXe [a n3nagHat npu OTBapsiHETO U
3aTBapsHET Ha BpaTaTa Ha
XnagunHuka.

Tl KaTo Ce HYXXAaAT OT TOYHO
onpeaeneHa TeMmrnepartypa Ha
CbXpaHeHune (BaKCVHU, TeMnepaTypHo-
3aBNCUMU NEKAPCTBA, HAYYHU
maTtepuanu, u ap.) He 6uea ga ce
ObpXaT B XNaaurHuka.

Ako He 6bae 13nona3saH ObIro BpeMe,
XNagunHuksT TpsAbea aa 6bae
N3KNIOYEH OT KOHTaKTa. Bb3MOXHO e
HEM3NpaBHOCT B 3axpaHBaLLuMs Kaben
na gosene Ao noxap.

HakpanHukbT Ha wencena Tpsibea aa
Obae peaoBHO NOYMCTBAH 3a Aa ce
nsberHe pvcka oT noxap.
HakpaiiHukbT Ha wencena TpsibBa aa
Obae pedoBHO NOYMCTBAH CbC CYX
napuan 3a ga ce nsberHe pucka ot
noxap.

XnagunHukbT MOXe Aa Mbpaa

ako perynvpyemMmmuTe kpadeTa He

ca cTabunHo 3akpeneHn Ha noga.
C1abunHOTO 3aKpenBaHe Ha
perynupyemuTe kpadeTa Ha noaa
MOXe [a npeanasu xnagurHuka ot
MbpaaHe.

3awumTa oT Aeua

AKO Ha BpaTaTa e rnocTaBeHa Krovarka,
KNioybT TpAbGBa Aa ce AbpXKM Aaned ot
JI0CTbMNa Ha Jeua.

[euaTa TpsGBa fa 6bAAT Haa3vpaBaHu
3a fa ce n3berHe urpaeHe ¢ ypeaa.



CbBMecTUMOCT C AnpeKkTuBaTta
3a orpaHn4yaBaHe Ha
ynOTpe6aTa Ha onpegeneHun

onacHu BellecTBa

3akyneHuaT oT Bac NpoayKT oTroBapst Ha
N3UCKBaHWATA Ha AMpeKTBaTa 3a
orpaHv4aBaHe Ha ynoTpebara Ha
onpepeneHy onackHu Bellectsa Ha EC
(2011/65/EU). Tow He cbabpKa HUKOWM OT
BpeaHuTe 1 3abpaHeHn MaTepuany,
onucaHu B [lupektueara.

HCA npepynpexaeHue

Ak oxnaxpailaTta cuctema Ha ypeaa Bu
cbAbpxka R600a:

Tosu ras e 3aananum. 3atoBa BHMMaBaunTe
[a He nNoBpeauTe oxnaguTenHara cuctema u
TpbbuTe Npun ynotpeba n TpaHcnopt. B
cnyyan Ha noBpeaa, ApbXTe NpoaykTa Aa-
ey oT NOTEHUMANHN N3TOYHNLM Ha OFbH,
KOeTo MOXe Aa AoBefe [0 NoAnansaHeTo Ha
ypena 1 npoBeTpsiBanTe cTasTa, KbAeTo ce
Hamupa ToMn.

He B3umaite npeaBup ToBa
npeaynpexaeHvue ako oxnaguTtenHara Bu
cucrema cbabpxka R134a.

TunbT ras, M3nons3eaH B NpoaykTa, e 060-
3HayeH Ha cTpaHuyHaTa Tabernka ¢ AaHHK
BbpXY BbTpELLHaTa nsiBa cTpaHa Ha xna-
OunHKKa.

Huikora He n3xBbpnsAnTe ypeaa B OrbH.

Hewa, konto na HanpaBuTte C
Lien necTeHe Ha eHeprusa

* He ocraBsiiTe Bpatute Ha xnagunHuka
OTBOPEHM 3a ObIIO.

*  He npvbuparite ropeLuy XpaHu 1 HanuTkn
B XIagunsiHuKa.

*  He npenbneaniTe xnagunHmka 3a ga He
ce 3aTpyaHsBa BbagyLUHaTa UMpKynaums
BbTPE B HeEro.

*  He uHcTanupanTe xnagunHuka nog npska
CIbHYeBa CBETNNHA Unn B 6nmM3ocCT o
ypeau, U3mbyBaLLy TONmmHa, kato dypHu,
CbOOMUATTHU MaLUMHW U paguaTopu.

*  [pbxTe XxpaHaTa B 3aTBOPEHN KOHTENHE-
pw.

*  3aypean c ppusepHo otaeneHne; Moxe-
Te Ja CbXxpaHsiBaTe MakCUMarHo Konmye-
CTBO XPaHWUTESTHN NPOAYKTY ako cBanute
padpTa unu YEKMEPKETO Ha XIaauIHMKa.
CTOIMHOCTTa Ha eHepruHaTa KoHCyMaLms,
NocoYeHa BbpXy XNagurHuka, e nsmepe-
Ha npu cBareH padT nnu Yekmeoke Ha
pursepa 1 Npu MakCMMarHo 3apexaaHe.
Hama Hukaksa onacHOCT fja usnonssare
padT UnNn Yekmeoke B 3aBUCMMOCT OT
dopmaTta 1 pasmepa Ha XpaHUTenHuTe
npoJyKTN KOUTO 3ampassiBare.

* PasnexpgaHeTo Ha 3ampaseHa XxpaHa B
XMaMnH1Ka LLE OCUrypU KakTo NnecteHe
Ha eHeprus, Taka U LLie 3anasu Ka4ecTBoTO
Ha XpaHWTENHUTE MPOLYKTU.
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MoHTax

I\ MomHeTe, Ye NPOM3BOOUTENAT He HOCK
OTIOBOPHOCT, B Cly4yait, Ye NnpefocTaBeHa-
Ta B pbKOBOACTBOTO 3a ynorpeba nHgop-
MaLms He ce crnassa.

Ha kakBo ga o6bpHeTe
BHUMMaHWe Npu NOBTOPHO
TpaHcnopTUpaHe Ha

xnap,vm HUKa
XnagunHukeT TpsibBa Aa ce uanpasHu un
MOYMCTU NPeam BCSIKO TPaHCNOPTUPaHe.

2. PadroBete, akcecoapuTe, KOHTEHEPA 32
3anasBaHe CBeXecTTa 1 Ap. B XJlagurHuka
Tpsibea aa ce 3anensTt fobpe ¢ n3onup-
GaHf cpelLly ApycaHeTo npy NpeHacsiHe.

3. OnakoBkata TpsibBa Aa ce obukonu ¢ ae-
6erno TUKCO 1 30paBu BbXETA U NpaBuna-
Ta 3a TpaHcnopTMpaHe, Hane4YaTaHu BbpXy
ornakoBkaTa, fja Ce cra3ear.

He 3a6paBsiTe...

Bceku peumknmpaH NpoaykT e oT nonsea

3a npvpoJaTa U HauMoHanHUTe pecypcu.

AKO 1cKaTe fa AornpuHeceTe 3a peunKnn-
paHeTo Ha ONakoBbYHUTE MaTepuany,

MOXe Aa nonyyurte nHdopmMaums 3a Toea

OT MECTHUTE BMacTu 1 OpraHu 3a onassaHe

Ha okonHaTa cpega.

NMpean ga 3ano4yHeTe paboTa

C XnNnagurnHUKa
Mpeawn oa 3anoyHeTe ynotpeba Ha xna-

OWUnHKKa, MO MoBepeTe CNefHoTO:

1. BbTpelHocTTa Ha xnaaurHuka cyxa nm
€ 1 MOXe N1 Bb3AyXbT Aa LuupKynupa
cBo-604HO B 3agHaTa My 4acTt?

2. [louncTeTe BbTPELLUHOCTTA Ha
XnagunHu-ka, KakTo e NpenopbYaHo B
pasgen "MoaapbXkka n noyncTBaHe".

3. Bkniouyete xnagunHuka B koHTakTa. Mpu
OoTBapsiHe Ha BpaTaTa BbTpeLlHaTa nam-
nuyka ceeTBa.

4. lle yyeTe Wym, KOrato KOMNPECOPHT 3a-
noyHe ga pabotu. HopmanHo e
TEYHOCTTa M ra3oBeTe B oxnaguTenHaTta
cucTema fa usgasart LWyM, 4opuy
KOMMpecopbT Aa He paboTu.

5. T[pegHnTe bIMK Ha XnaguiHuka Moxe
[a ca Tonnu Ha nunaHe. Toea e
HopMarHo. Te3n 4YacTu ca NpoekTUpaHu
na 6baaT Tonnu ¢ uen nsbarsaHe Ha
KOHOEH3aLumsa-Ta.

EnekTtpuyecko cBbp3BaHe
CBbpXKeTe XnagunHuka KbM 3a3emMeH

KOHTaKT, KOWTO Cce npeanassa oT GyLUOH ¢

noaxoasiy kanauuTer.

BaxkHo:

* Csbp3BaHeTo TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHo
B CbOTBETCTBME C HapeaobuTe B CTpaHaTa.

* LlencenbT TpsibBa Aa e NecHo A0CTbMNEH
cnef MOHTaxa.

*  [locoyeHaTa MoLLHOCT TpsibBa Aa OTroBa-
psi HA MOLLIHOCTTa Ha BaLLETO 3axpaHBaHe.

+ [pu cBbLp3BaHETO He GMBa ga ce
Nnon3BaT yAbIDKUTENU U Pa3KIoOHUTENMN.

A Ako kabenbT e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa
ce NoAMEHM OT KBanuduLMpaH TEXHNK.

I\ YpenbT He 6GvBa fa ce nonsea npeam Ton
na 6bae nonpaser! CohLuecTByBa onac-
HOCT OT TOKOB yaap!

U3xBBbprsiHe Ha

OonakoBBbLYHUTE MaTepuanu

OnakoBbYHWUTE MaTepranu Moxe Ja
npeacTaensiBaT ONacHoOCT 3a Aeuara.
[pbxTe onakoBbyHWTE MaTepuanu ganey
OT [OCTbMNa Ha Aela Unuv i n3xebpreTe
pa3fenHo, B CbOTBETCTBUE C yKa3aHuATa
3a U3XBBLPIIsSiHE Ha oTnagbum. He rm
N3XBbP-NANTE 3ae4HO C ApYruTe GUTOBU
oTnagbLym.

OnakoBkaTa Ha BalUus XNagumnHuK e n3-
paboTeHa OT peuuKnupyemy Matepuarnu.
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M3XB'pr19IHe Ha CTapua Bu

XnagunHukK
N3xBbpneTe cTapus cv ypesd Taka, ye
[a He HaBpeaWTe Ha OKonHaTa cpeaa.
* Moxe fa ce KoHcynTMpare ¢
0TOpU3MpaHUs TbProBeL, Unu
LeHTbpa 3a cbbupaHe Ha oTnaabLm
BbB BallaTa 06LMHA OTHOCHO
N3XBBPJIAHETO Ha XnaaunHuka Bu.
Mpeawn oa n3xebpnute xnagurHuka
BW, OTpexeTe kabena v, ako BpataTa
€ CbC 3aKroYarnku, rv HanpaBseTe
Heu3nonasaemu, Taka, 4ye fga
npegnasute gelaTa oT BCAKaKBU
€BEHTYyarH1 PUCKOBE.

NMocTaBsiHe HNW MOHTUpPaHe

A\ Ako BpaTaTa Ha cTasTa, KbAeTo

LLle MHCTanupaTe xnagurHuka, He

€ JOCTaTbyHO LUIMPpOKa 3a fa MUHE npes
Hes xnagunHuka, ce obapete B
oTOpU3NpaHuUsi cepBu3 3a Aa CBansT
BpaTUTe Ha XNagurHvKa n ro BkapavTe
CTpaHM4HO Npes BpaTtaTa.

1. MHcTanupanTe xnagunHuka Ha MAcTo,
KbETO MOXe NMEeCHO Aa ce nonsea.

2. ApbXTe xnagunHuka ganey ot
TOMAVHHN U3TOYHWLM, 3adyLLUHN MecTa 1
npsika cibHYeBa CBETNMHA.

3. MNocTaBeTe xnagunHnka BbpXy paBHa
nofJoBa NOBBPXHOCT 3a Aa ce n3berte
KnaTeHe Ha ypeaa.

4. He ppbxTe xnagunHuka npy BbHLUHA
Temnepatypa nog 10°C.

MoamsaHa Ha

ocBeTUTernHaTa namMmnun4ka
3a ga nogmeHuTe namnuykarta B
XnagunHvika, Mmons obageTe ce B
oTopusmpaHus cepsua. llamnaTta(nte) B
TO3W ype[ He ca NOAXOAALLM 3a
ocBeTrneHne B GUTOBU NOMeELLEHUSI.
MpegHa3HaveHMeTo Ha Tasu namna e
[a nomara Ha noTpebutens fa octass
XPpaHUTENHW NPOAYKTU B XnagunHvka/
(pusepa no GesonaceH n ygobeH
HauvH. JlamnuTe, N3Non3BaHu B TO3M
ypea, Tpsabea oa nsabpxat Ha
€eKCTpEMHM hr3nyeckun ycnoBusi Kato
Temneparypa nog -20°C.
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O6ptbLlaHe Ha BpaTuTe
MNpoueanpante no pen Ha HomeparTa.




n MogrotoBka

G XnagunHuksT BY TpsiGBa Oa ce
nHcTanvpa noHe Ha 30 cMm pa3scTosiHne
OT TOMIMMUHHU U3TOYHULIN KaTO KOTJ1IOHMU,
dypHU, LIeHTParnHo napHo, Ha noHe 5
CM OT eNneKTPUYECKM NeYkn 1 He Tpsibea
Ja ce uanara Ha npsika ciibH4YeBa
CBETIIMHA.

G Temneparypara B crasita, KbAeTo LLE
WHCTanupare xnagunHuka, TpH6Ba
na e noHe 10°C. Ynorpebara Ha
XnagunHuka npuv Nno-CTyaeHn ycnosua
He e MpenopbYMTENHA, ThIA KaTo ToBa
ce oTpassiBa Ha eheKTUBHOCTTA My.

MpoBepeTe Oanu BLTPELLHOCTTa Ha
XMaAUIHUKa € MoYMcTeHa U3LAO.

Ako fBa XnagurHmKa ce uHcTanupar
eaviH 0o Apyr, Tpsibea Aa nva rnoHe 2 cm
pascTosiHe NOMEXAY UM.

G Korato uanonaeare xnagunHuka 3a
NbpBU NbT, CrefBanTe criegHuTe
yKasaHusi Npe3 NbpBUTE LLECT Yaca.
- BpartaTta He 6vBa ga ce oTBaps

YecTo.

- XnagunHukbT TpsibBa aa paboTtu
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

- He mnskntouBainTte xnagunHuka ot
wencena. Ako nMa nNpeKkbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXETe
[a KOHTpornupare, Monsi npoyeTeTe
npegynpexneHnsTa B pasaen
“Bb3MOXHM pelueHns Ha
Bb3HUKHaNu npodnemun”.

G OpuruHanHata onakoBka v M3onMMpaLLy
maTepuany Tpsioea Ja ce 3anassT
3a GbAeLLo TpaHCropTMpaHe Unu
npemMecTBaHe.
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ﬂYnOTpe6a Ha BawuWA XJaguITHUK

KoHTponeH naHen
1 2 3
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1. dyHKUMOHaNEH KnaBuL 3a
BakaHUuMA
HatucHeTte ByToHa 3a 3 cekyHaw, 3a Aa
aKTMBMpaTe (PYHKUMSATa 3a BakaHLMS.
PexumbT Ha BakaHUMsi € aKTVBUPaH U
CUMBOMBLT 3a BakaHUms (&) ceetu. ,- -“ ce
nokasea Ha MHAMKaTopa 3a TemnepaTypa
Ha OXNaXOaLLoTo OTAENeHNE U
OXaX4aLLoTo OTAeNeHNe He 3BbpLLBa
aKTVMBHO oxnaxgaaHe. He Tpsabea oa
ObPXUTE XpaHaTa cy B OXJ1aX4aLloTo
oTAerneHve, korato Tasun pyHKUMS e
akTmempaHa. OctaHanuTe OTAeNeHNs
npoabihkaBaT [a ce oxnaxaar cnopes
3agafeHnTe Temnepatypu. HatucHete
0THOBO ByTOHa 3a 3 cekyHaw, 3a Aa
OTMEHMTE Ta3n PYHKUWS.

2. Kntou 3a HacTponka Ha
TemnepaTtypaTa Ha oxnaxaaloTo
oTAaerneHue

MNo3BonsiBa HacTpoiika Ha TemnepartypaTa
3a OXNaXaaLloTo OTAENEHME.
HaTtuckaHeTo Ha T03u BYTOH Le No3Bonn
Temnepartyparta B OXnagutenHara kamepa
fa ce HacTpon Ha 8,7,6,5,4,3,2un1no
Llenaun.

3. CuMBON Ha OXNaXAawoTo oTAeNeHne
CTolrHOCTMTE Ha TemnepaTypaTta Ha
oxnajuTenHaTa kamepa ce nokassat Ha
eKpaHa, korato T031 CMMBOJ1 € aKTUBEH.

4. CnmBOnN Ha OTOENEeHNEeTo 3a
3amMpa3sfiBaHe

CTonHOCTWTE Ha TemMnepaTypara Ha
OTAENEHNETO 3a 3aMpa3siBaHe ce nokassar
Ha eKpaHa, KoraTo TO3v CUMBOJT € aKTUBEH.

5. Kntouy 3a HacTpoiika Ha TeMnepaTtypara
B OTAENIEHWEeTO 3a 3aMmpas3siBaHe
HactpoiBaHe Ha TemnepaTypara ce
13BBPLLBA 3a (bpr3epa OTAENEHNE.
HaTnckaHeTo Ha T031 BYTOH Lue No3Bonm
TemnepaTtypaTta BbB (hpu3epa Ja ce HacTpom

Ha -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 no Lenaui.

6. Knio4 3a 6bp30 3ampassaBaHe

lNpun HaTUCKaHe Ha KnaBuLLa 3a 6bp30
3amMpassiBaHe CUMBOSTLT 3a 6bp30
3ampassisaHe (%) Tpsbea fa ceeTHe U
(hyHKuMsITa 3a ObP30 3ampassiBaHe TpsibBa
[a ce aktvBupa. Temnepartypara Ha
OTAENeHVeTo 3a 3aMpassiBaHe e HacTpoeHa
Ha -27 no Lensuin. ®yHkumusTa ce oTMeHs npu
NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha KNnaBuLLa.
®yHkumsTa 3a 6bP30 3aMpassiBaHe ce
OTMeHSI aBTOMaTUYHO cnep 24 vaca. 3a aa
3amMpasuTe rofisiMo KOnmnYecTBO MpsicHa
XpaHa, HaTucHeTe ByToHa "bbp3o
3amMpassiBaHe", Npean Aa NocTaBuTe XpaHaTta
BbB Opusep otgeneHme.

7. UHpuKaTop 32 CbCTOSAHUETO Ha
Hen3npaBHOCT

To3u nHamkaTop (@) TpsibBa Aa € akTUBEH,
koraTo XnaguHuK B He MOXe Aa U3BBbPLUM
a[ieKBaTHO OXMaXaaHe Unv B Cryyan Ha
rpeLuka Ha ceHsopa. ,E* ce nokassa Ha
VHOMKaTOpa 3a TemnepaTtypara Ha
(hpr3epHOTO OTAENEHME, a UMdpK KaTo
1,2,3 ... ce noka3eat Ha nHaukaTopa 3a
TeMnepaTypa Ha OXnaxaaLLloTo OTAeNEeHMe.
Tesan undpun NnpegocTaBaT MHGopMaLmMs Ha
OTOPU3MPaHNS CEPBU3 3a Bb3HUKHANATa
rpeLuka. YaMBUTENEH 3HaK MOXe [a ce
nokaxxe, KoraTo 3apexgaTe Tonna xpaHa B
OTAENEHNETO 3a 3aMpa3siBaHe NN ObpxuTe
BpaTaTta OTBOpPeHa 3a AbITbr Nepros oT
Bpeme. ToBa He € rpeLuka, ToBa
npegynpexaeHve Tpsbea Aa ce npeMaxHe,
KoraTo xpaHara ce OXIaZy Uiu KoraTo ce
HaTKCHe KOWTO 1 Aa e OYTOoH

8. DYHKLUMA 3a BKIIHOYBaHe/U3KIOYBaHe
Tasn dyHKUmMs ((DB,) BM MO3BOJIsIBA Aa
HakapaTe xnaguitHWKa Ja ce U3KNioum npu
HaTUCKaHe 3a 3 cekyHau. XnaaurHuKbT
MOXe [a Ce BKIIO4YM Ype3 MOBTOPHO
HaTucKkaHe Ha ByTOoHa 3a BkntouBaHe/
nsknoyBaHe 3a 3 cekyHau. Korato
YHKUMSITA € aKTMBHA, BCUYKM UHOMKATOPU
ce M3KYBar.
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[lBOMHO oxnaguTenHa cucrema
XnagunHuksT BM € 0bopyaBaH ¢ ABe
OTAENHN OXNaguUTerH1 CUCTEMU, KOUTO
oXnaxaart OTAENEHNETO 3a NPECHUN XPaHu 1
oTAeneHneTo Ha dpusepa. 1o To3n HaunH
Bb3OYXbT B OTAENEHMETO 32 NMPECHW XPaHW
1 BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHWE He ce
cmeceart. brnarogapeHue Ha Te3n aee
OTAENHN CUCTEMM 3a OXIaxaaHe,
CKOpOCTTa Ha OXNaXKgaHe e MHOro no-
BMCOKa B CPaBHEHWe C ApYyrv XNagunHuLm.
MwupuaMuTe B OTAENEHMSTA HE Ce CMECBaT.
ToBa ocurypsiBa 1 SOMbAHUTESNHA
MKOHOMUS HA EHEPTUS TbI KaTo
pasnexaaHeTo ce M3BbPLLIBA NOOTAENHO.

Pasmpa3ssBaHe Ha ypeaa

A) XnagunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTaeneHue ce pasnexaa
aBToMaTtuyHo. PasnegeHara Boga ce
cbbupa no gpeHaxHUs kaHan B
cneLunaneH cb B 3aaHaTa 4acT Ha
ypega. [poBepeTe ganu KpasaT Ha
TpbbaTa e cTabunHO HamecTeH B Cbaa 3a
cbbupaHe Ha BoAaTa BbpXy komnpecopa
3a [ja He ce CTWUrHe 40 U3TMyaHe Ha Boaa
BbPXY efleKkTpuyeckara nHctanaums unm
no noja.

B) OtgeneHue Ha cbpusepa

TunbT XxnNagunHa cuctema BE3
SANEXOAHE e HanbnHO
aBTOMaTW4Ha. HaAMa Hyxga oT HMKakBa
Hameca oT Balla cTpaHa. Bogarta ce
cbbupa B TaBMYKaTa Ha KoMnpecopa.
BbnarogapeHuve Ha ropelymHaTta B
Komnpecopa, BogaTa ce uanapsiea.
MpeaynpexaeHus!

BeHTunatopute BbB hpMU3EPHOTO
OTAENeHne 1 B OTAENIEHNETO 3a NPECHU
XpaHu OBUXaT CTYAEHUST Bb3ayX. Hukora
He NpomyLuBanTe NpegmMeTy npes
pelweTkaTta. He no3sonssante Ha geuata
Ja cu urpasrt ¢ ypeaa. Hukora He
CbXpaHsiBaTe NpoAayKTU, KOUTO
CbAbpXaT 3ananum ras (Hanp. cMmeTaHa
cnpewn, cnpenose 1 Ap.) Unu ekCnio3uBHMU
cybcTaHumm. He nokpmBavite padgtoBeTe
C nNpeanasHu maTepuanu, 3a ga He
HapyLumMTe LMpKynaumsita Ha Bb3gyx. He
Mo3BONsBaNTE Ha Aeua aa Cu UrpasiT ¢
ypeaa unu ¢ konyetarta my. He
npenpeysanTe peLleTkaTa Ha pusepHUs
BEHTWUNATOP 3a Aa Nofy4mTe ONTUMasitu
pesyntaTu oT pabotaTa Ha Bawwus ypea.

lNpoBepeTe fanu BEHTUNAToOpUTE He ca
6noKMpanHn (CNpexn) nnmn NoBpeaegHN oT
XpaHaTta unu naketute. brnokmpaHeTo
(cnupaHeTo) Unu NoBpeXJaHeTo Lwe
[0Befe [0 NoBuMLIaBaHe Ha BbTpellHaTa
TemnepaTypa (pasnexaaHe).

(Ventilator frigider)

‘ | (Ventilator congelator)

OTHocHO HarvestFresh
MNnopoBeTe U 3eneHvyLnTe,
CbXpaHsiBaHW B YekMekeTaTa,
OCBETeHU ¢ TexHonoruaTa HarvestFresh
3anasBaT BUTAMUHUTE CK 3a NO-AbITO
BpeMe OnaroapeHue Ha CUHUTE,
3eMeHnTe, YepBEHNUTE CBETIINHA U
TbMHUTE LKW, KOUTO CUMYnupaT
[OHEBEH LMKbI.

Ako omeopume spamama Ha
XnadusHuKa rpe3 MbMHUST Mepuod Ha
mexHornozaussma HarvestFresh,
XnadusHUKBbIM aemoMamu4yHoO we yriosu
moea u uje 0ade 8b3MOXHOCM Ha CUHbO-
3efleHama usu YepeeHama ceemjsiuHa oa
oceemu yekmedxemama 3a eaule
ydobcmeo. Cried kamo 3ameopume
8pamama Ha xnadusnHuKa, MbMHUSM
rnepuod we npodnbsiKu, npedcmassalku
HOWHOMO 8peme 8 OHE8EH YUK/

LT i}

T T
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Huikora He uanonaeavite ras, 6eH3vH nnn
noaoGHM BelllecTBa 3a NoYMcTBaHe Ha
ypeaa.

[MpenopbyBame Bu fa uskno4mTe ypeaa
OT KOHTaKTa, Npeau No4McTBaHe.

Huikora He uanonaeavite 3a No4McTBaHe
OCTpW Unn abpasueHK MaTepuany,

carnyH, JOMaK/HCKX npenaparu, NepUnHn
npenaparv unm nonup.

M3nonaeariTe xnagka Boga, 3a aa
NMOYUCTUTE KOpMyca Ha XNagurHuka, u
noacyLuere.

M3nonsgaiiTe BnaxHa Kbprna, HatoneHa

B pa3TBOp OT €[Ha CyrneHa Nbxuua coaa
OukapboHaT B MONoBMH NUTHP BOAQ, 3a Aa
MOYNCTUTE BBTPELLHOCTTA, U NoAcyLueTe.
B rHe3noTo Ha namnara v apyrute
€neKTpUYECKM KOMMOHEHTM He OvBa Aa
HaBnusa Boaa.

AKO XNagunHUKbLT HsMa [a ce U3nornasa
Obro Bpeme, U3KIoYETE o OT KOHTaKTa,
n3BafeTe BCUYKM XPAHUTENHU NPOOYKTH,
rnoYncTeTe ro 1 octaBeTe BpaTarta
oTKpexHara.

PenoBHO npoBepsiBanTe ynimbTHEHWSATA Ha
BpaTara, 3a Aa CTe CUrypHW, Ye ca YNCTU U
Ye Mo TSIX HAMaA XpaHWUTENTHU OcTaTbUW.

3a pa ceanute padt oT Bparara,
n3BafeTe BCUYKM NPOAYKTW U r0 OyTHETE
Harope OT OcHoBaTa My.

Hwikora He nanonssanTe NoYNCTBALLIM
npenapaTtu Unn BoAa CbC CbAbpXaHue
Ha XI10op 3a MOYUCTBAHE Ha BbHLUHWUTE
NMOBBLPXHOCTU U XPOMUPAHUTE YacTu
Ha npoayKTa. XrnopbT passxia Taknsa
MeTasHW NOBBbPXHOCTU.
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Mpeanna3BaHe Ha
nsiacTMacoBUTE NOBbLPXHOCTU

He cnaraiite Te4HU Ma3HWUHU UM FTOTBEHW
B Ma3HVHa SCTUS B XIaUMHUKa OCBEH

B 3aTBOPEH KOHTENHEP, ThbI KaTo Te
noBpexaaT MrnacTMacoBuTe NMOBbLPXHOCTU
Ha xrnaaunHuka. B crnyyaii Ha pasnvBaHe
UMy OMasBaHe Ha MnacTMacoBuTe
MOBbPXHOCTU C Ma3HUHa, NoYncTeTe

1 U3nnakHeTe CbOTBETHATa YacT oT
NOBBLPXHOCTTA C TOMNa Boga.



Bb3MOXHM pelueHUss Ha Bb3HMKHaNM npo6nemu

Mons, nperneganTe T03un cnNUCbK Npeaun ga ce obaanTe B cepBusa. ToBa MOXe Aa BU
cnecty Bpeme 1 napu. To3n cnucbk cbabpka Npobrnemu, KOUTO He ca B pe3ynTaT Ha
nedeTHo Npon3BoACTBO UMK NoLwa ynotpeba Ha matepuanu. Hsikom OT onMcaHuTe Tyk
XapaKTepUCTUKM MOXe Aa He ca Halu4yHM Ha Baluus NPOaYyKT.
XnagunHvkbT He paboTu.
* XnagunHuKbT NpaBUIHO NN € BKIKOYEH B KOHTaKTa? BkrtoyeTe Lwencena B KOHTakTa.
» [la He e n3ropsin ByLIOHBT Ha KOHTaKTa, KbM KOWTO € CBbp3aH XMaAurHvKa unm rnaBHUsAT
6yLoH? NpoBepeTe ByLIoHa.
KoHzeH3aums Ha Bofa Mo CTpaHWyHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHe (MULTI ZONE, COOL CONTROL
ve FLEXI ZONE).
* MHOro CTyAeHM BbHLUHM TeMnepaTypHu ycrioBusi. YecTo oTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa.
MHoro BnaxHu BBHLUHM ycrnoBus. CbXpaHeHne Ha XpaHu CbC CbAbpXaHne Ha TEYHOCTU B
oTBOpeHuTe KoHTelHepu. OcTaBeHa oTKpexHaTa BpaTaTa.
« [NpeBkntoveTe TepMocTaTa Ha No-HUCka CTONMHOCT.
» [IpbKTe BpaTtaTa OTBOPEHa NO-KpaTKo BPEME UNN st U3Nosn3BanTe no psgko.
* MNokpuBaiTe XpaHUTe, CbXpaHsiBaHN B OTBOPEHM KOHTEMHEPU C MOAXOASLLM MaTepuanu.
* M36bpLueTe KOHAEH3upaHaTa Boda CbC Cyx napuan U npoBepeTe Aanu ce KOHAEH3pa OTHOBO.
KomnpecopbT He paboTu.
* 3aLUMTHUAT TEPMOCTAT Ha KOMMPEecopa ce U3KIMYBa NPy BHE3arnHo NpekbCBaHe B 3aXpaHBaHETO MIN
npw BKIKOYBaHE U U3KITHOYBaHE OT KOHTAKTa Thil KAaTO HansraHeTo Ha OXNaauTens B oxlaautenHaTta
cHCcTEMa Ha XragunsHUKa BCe OLLE HE € YPaBHOBECEH.
* XnagunHuKbLT Le 3anoyHe fa paboTu crieq okoso 6 MUHYTU. AKO cried TO3u nepuog oT Bpeme
XMagunHUKBLT He NoYHe Aa paboTu, ce CBbpXKeTe CbC CepBumaa.
» XnaAunHUKbT € B LMKBI Ha pasnexaaHe. ToBa e HopMariHo 3a XIafauriHuK
C HaMbHO aBTOMATUYHO pa3nexaaHe. LIkbnbT Ha pasnexzgaHe ce 3agenictBa NEPUOANYHO.
* XnaaunHUKbLT He e BKITHoYeH B KoHTakTa. [poBepeTe Aanu LencenbT e MbXHaT AoKpaii B KOHTaKTa.
« [paBunHo nu ca HanNpaBeHV TemMnepaTypHUTe HacTponkn? MpekbeHaTo e
en. 3axpaHBaHeTo. ObafeTe ce B eHeprocHabasiBaHe.
XnagunHkbT paboTu YECTO MUY NPOABITKUTESTHO BPEME.

* HoBMAT BY XnMagunHuK MoXxe Aa e No-LUMPOK OT NPeanLLIHS.

ToBa e cbBCeM HopManHo. FonemuTe xnagunHUUM paboTaT No-AbLAro Bpeme.

» CranHara Temnepartypa e B1ucoka. ToBa € HopmariHo.

* XnagunHuKbLT MOXe CKOpO [a € BKIMIOYEH B KOHTaKTa unu fa

e 3apefieH ¢ xpaHa. [MbnHOTO oxnaxaaHe Ha xnagunHnKa MoXe Aa NPOABLIMKN HAKOMKO Yaca no-
Abro.

* Bb3MOXHO e Hackopo Aa CTe NOCTaBMIIM rofieMm KonmyecTBa Tomna XxpaHa B XnaaumnHmka.
[opelyaTta xpaHa BOAM [0 NO-NpoAbMKkMTENHa paboTa Ha XNaaunHuka Jo AoCTUraHe Ha
Heobxogumara 1 TemnepaTtypa Ha CbXpaHeHue.

* BpaTtute moxe aa ca 6vnv oTBapsiHW YECTO UM OCTaBEHM OTKPEXHATK 3a AbNro Bpeme. TonnusaT
BB3/yX, MPOHVKHAN B XMaAMmnHuKa, ro kapa Aa paboTu 3a No-npoabimKUTENHN NEPUOAM.
M3bsareaiite ga oTBapsATe BpaTUTe TOMKOBA YECTO.

* BpataTta Ha ¢hpn3epHOTO Unmn xnaguHo oTAeneHne Moxe da e buna octaBeHa oTkpexHaTa.
MpoBepeTe Aanu BpaTUTe ca NMbTHO 3aTBOPEHW.

» XnagvnHuKbT € HaCTPOeH Ha MHOTO HK1CKa TeMnepaTtypa. HacTtponTte xnagnnHvka Ha no-B1Ccok
rpapyc v n3yakainTte 4okaTo 4OCTUrHE Temneparyparta.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa Ha XnaaunHuka nnu dpmsepa Moxe Aa € 3aMbPCeHO, U3HOCEHO,
noBpeAeHO Ny HEMPaBUIHO MOCTaBeHo. MNoyncTeTe Ny nogmeHeTe ynmbTHeHMeTo. [oBpeaeHoTo
yNITbTHeHWe Kapa XnaaunHuka aa paboTty no-npoabImMKUTENHO Bpeme 3a Aa Noaabpka
TemnepaTtypara.

TemnepaTypaTta BbB (hpr3epa e MHOro HUCKa, 1okaTo TemMnepaTtypaTta B XnaguriHuka e 3af0BoSIMTENHa.

» ®pu3epbT € HACTPOEH Ha MHOTO HUCKa TemMnepaTypa. HacTpoiTe TemnepaTypaTa BbB hpu3epa Ha no-Bucoka
CTOVHOCT U NpoBepeTe.

Temnepatypara B XJiaguiiHika e MHOTO H1CKa, IoKaTo TemnepaTypara BbB dpr3epa € 3af0BoNMTEeNHa.

« XnagurnHUKbT e HaCTPOEH Ha MHOTO HUCKa TeMnepaTtypa. HacTponTe TemnepaTtypaTta B XNafuiHuka Ha no-Bucoka
CTOWHOCT 1 NpOBEpETE.

XpaHI/ITeJ'IHVITe NPOAYKTU, CbXPaHABaHM B YEKMeXKeTaTa Ha XnagunHoTo oTaeNieHne, 3aMpb3Bar.

* XnagunHukbT e HaCTpPOEH Ha MHOro HUCKa Temnepartypa. HaCTpOMTe TemnepartypaTta B XnagunHuka Ha no-
BMCOKA CTOVHOCT ¥ NpoBepeTe.
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Temnepatyparta B XniagunHuka unu pusepa € MHOro BUCOKa.

* XnagumnHUKbLT e HaCTPOEH Ha MHOro BUCOKa TeMnepaTypa. HacTpoikaTa Ha xnagunHuka
oka3Ba BIUsiHME BbpXy TemrnepatypaTa BbB dpuaepa. [pomeHeTe TemnepaTtypaTa B
XnaaunHuka unu praepa 4o AoCTUraHe Ha 3a0BONUTENHO HUBO.

- BpaTaTta MOXe [ia e ocTaBeHa OTkpexHaTa. 3aTBopeTe BpaTaTa JoKpail.

» Bb3MOXHO e Hackopo [a CTe NOCTaBUnM rofieMu KonuyecTsa

ToMnna xpaHa B XxnagunHuka. Mavakante xnagunHukbT unv opusepsbT 4a JOCTUTHAT
XenaHaTta Temneparypa.

* XNagumnHvKbT MOXe CKOpO Aa e BKIOYeH B KOHTakTa. [MbIHOTO oxnaxzaHe Ha
XnafunHuka oTHeMa BpeMe nopajav ronemMusaT oGem.

OT x/agunHuka ce Yysa WwyM, nogo6eH Ha YaCOBHUKOBO TUKTaKaHe.

* Tosn wymM naBa oT ennekKTpoMarHUTHUA KnanaH Ha XnaguinHuka. El'IeKTpOMaFHI/ITHI/IFIT KnanaH paGOTVI 3a oa
noacurypu npeMrmHaBaHeTo Ha oxna)xpajailiaTta Te4HOCT Npe3 oTAeNeHUeTo, KOeTo MOXe Aa ce HacTpou Ha
oxnaxgawm nnn samnassasalin TemnepaTtypu n ocurypaBa oxnaxaawiusa ed)eKT. ToBa e HOpMarsiHo 1 He e
npu3HakK Ha nospeaa.

PaboTHuat LyM ce yBeJindaBa Korato XnaguinHuKbT paGOTVI.

+ OnepaTvBHUTE XapaKTEPUCTVKN Ha XMaAnHUKa BU MOXe Aia Ce NMPOMEHST
B 3aBWCHMOCT OT MPOMEHWTE Ha okonHaTa TemnepaTypa. ToBa € HOpMariHo U He e
noBpeAa.

Bubpaumnu nnu wym.

* MMoabT He e paBeH UNM U3APBXIMB. XNagunHUKbLT ce Ntonee Npu neko noMpbaBaHe. YBepeTe ce, Ye
noabT € paBeH, U3OPbXINB U cnocobeH Aa N3ObpXM XNnagunHuka.

. LUyM'bT MOXe [a nasa oT npegmMeTuTe, NoCTaBeHU BbpXy XnagurHuka. Te TpsibBa Aa ce cBanaT ot
XnagunHuka.

quaT Ce LyMOBEe KaTo OT pasfinBaHe Ha Te4YHOCT uin cnpeﬁ.

* [OTOKBT Ha TEYHOCT ¥ ra3 e B CbOTBETCTBUE C ONEepPaTUBHUATE MPUHLMMM Ha XNaaniHUKa Bu.
ToBa e HOpMariHo 1 He e noBpesa.

YyBa ce LyM KaTo OT AyxaHe Ha BATbP.

. B'b3,CIyLLIHVITe aktmeaTopu (BeHTVIJ'IaTOpVI) Ce n3non3eart 3a Aa MoXe XNagunHUKbLT Aa oxnaxaia
no-edekTMBHO. ToBa € HOPMarnHo 1 He e noBpeja.

KoHgeH3auusi no BbTPELUHNTE CTPAaHU Ha XNaguiiHuKa.

« TonnuAT 1 BNaxxeH KNMmaT NoBULLABA 3anexaaHeTo U KoHAeH3aumsTa. Toea e HOpMarnHo n He e
nospeja.

. BpaTI/ITe Ca OTKpexHaTu. I'IposepeTe Aanu Bpatute ca NTbTHO 3aTBOPEHN.

. BpaTI/ITe MOXe [la ca OTBapsAHU TBbpAe YeCTO U1 ja ca OCTaBeHU OTBOPEHU NPOABIMKUTENTHO
Bpeme. M3bareavite aa OTBapsATe BpaTaTa TOJfIkoBa YecCTo.

OTBbH Ha xnaguHuka unu MexXxay Bpatute ce c1>6V|pa Brara.

* KnumatsT e BnaxeH. ToBa e cbBCcEM HOpMarsiHO Npu BIiaXeH Knumar. Korato BnaxHocTTa BbB
Bb3ayXa Hamarnee, KOHAeH3paHaTa Boa Lie U34yesHe.

Jlowa mMypuamMa B XnagunHvka.

. B'preLLIHOCTTa Ha XnagunHuka TpFIGBa aa ce nounctu. Mounctete BBbTPELUIHOCTTA Ha
XnagunHuka c reba, Tonna unm rasnpaHa soaa.

. MmpmamaTa MOXe [a ns3nusa ot KOHTeIZHepI/I WUnn onakoBbYHU MaTepuanu. Wanonaeavite Apyr
KOHTeﬁHep WnNn pasnn4yHa Mmapka onakoBbYHW MaTepuanu.

Bparara/BpatuTe He ce 3atBapsi(T).

« [MakeTnTe ¢ XxpaHa MoXe [a npevar Ha 3aTBapsiHETO Ha BpaTaTa. [TpemecTeTe naketTute, KoMTo
npevar Ha BpararTa.

* XNagurHUKbLT MOXE a He € HUBENUpaH HambIIHO BEPTMKaIIHO BbpXy NoAa 1 Aa ce nionee npu
neko nompbABaHe. HacTonTe noBauralimMTe BUHTOBE.

* [NoabT He e paBeH NN N3OPBLXIMB. YBEpeTe ce, Ye NoabT €

paBeH 1 CNOocOBeH Aa U3ObpPXU XNaaunHrka.

KoHTenHepuTe 3a 3ana3BaHe Ha CBEXECTTa ca 3aKeLleHu.

» XpaHaTa MOXe [a [OKOCBa ropHaTa 4acT Ha YekMmepkeTo. PasmecteTe xpaHaTa
B YEKMeXeTo.
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